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Kt. Basel-Stadt

Kt. Ziirich Konkursamt Unlerstrass-Ziirich

Gemeinschuldner: Stfissi Rudolf, Spezialwerkstitte
Instrumente, wohnhaft St. -Montzstra.sse 5, in Ziirich 6.

" Datum der Konkurserdffnung: 15. Mirz 1943

Erste Glﬁublgerversammlung Mittwoch, den 21. April 1943, nachmittags
3 Uhr, im Hotel Krone, Schaffhanserstrasse 1, in Unterstrass-Ziirich.

Emgabefnst. 15, Mai 1943. :

(322Y)
fiir chirurgische

Konkursamt Basel-Stadt

Der Nachlass des am 8. Juli 1942 verstorbenen
Miller-Blum Ludwig Arnold,
gow Kollektivgesellschafter der Firma Miiller & Ramseyet, vor-

(386)

rationnement. des articles en
pour la pitisserie.

Ordinanza“ N. 80 delfUGV concernente il divieto @,

, de la ie et des p

i to della

cioccolata e dei generi di confetteria, nonch& dei prodotti 'ausili\ari per pasticceria.

Amicher Teil — Parie oficelle — Prte uffiale

Koﬁku;so — Faillites — Fallimenti

Konkumrbﬁnungen — Ouvertures de falllltes

(SchKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Dle Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personcn, die auf in Handen eines
Gemcinschuldners befindliche Vermégens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ijhre
Fordcrungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldsch
“Buchansziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
8ftnung des Konkurses hért gegeniiber
dem Gemeinschutdner der Zinsenlauf fiir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
p(andverslcherten, auf (SchKG 209).

Dle Grundptandglaubiger haben ihre
Forderungen 'n Kapita.l, Zinsen und Kosten
zerlegt den und rleichzeitig auch

(L. P. 231, 232))

(0. T. ﬁd. dn 23 avril 1920, art. 29, 123).4 . .

Les créanciers du fallli et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
Invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances om reven-
dications & I’office et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
A I’égard du failli, le cours des Intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément Ie
capital, les Intéréts et les frais, et dire
éga]ement si‘le capital est déja échu ou

anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
1alllg oder gekiindigt sei, atlfallig fir wei-
chen Betrag -und auf weichen Termin.
Dle Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingétragen
slnd, werden aufgefordert, dlese Recchte
unter Einlegung allfalliger Be-relsmittel
. In Original oder, amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten koénnen gegeniiber einem
gutgldubigen Erwerber .des belasteten
Grundsttickes nlcht mehr geltend gemacht
werden, sowcit es sich nicht um Reehte
handelt, die auch nach dem Zivligesctz-
buch ohne Elntragung in das Grundhuch
dingllch wlrksnm sind,

é au T t, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
lempire de I'anclen droit cantonal sans
‘Inscription aux reglstres publics et.non
encore  Inscrites, sont invités a produire
‘leurs -drolts a office des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne . foi de I’lmmeuble
‘grevé, A moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en  I’absence dinscrlptlon an registre
foncier.

Les déblteurs du failli ‘sont tenus de
us les peines de drolt dans

Desgleichen " haben dle Schuld der
Gemeinschuldnet sich binnen der Elngabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgex
im Unterlassungsfatle. . =

‘Wer Sachen eines Gemelnschuldners
als Pfandgliublger oder aus andern Griln-
den besltzt, hat sie ohne Nachteil f0ir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur ,Verligung - zu' stellen

bel Straffoigen im’ Unterlassungsfalle; im |

Falle fertigter -Unterl er-

le délai ﬂxé pour les productions

Ceux qui détiennent des blens du failll,
en qualité de créanciers gagistes ou &
quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mettre A la disposition de I'offlce dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, fante de quoi, ils encourront les
.peines prévues par la lof et seront déchus
de leur drolt de prélérence, en cas d’omis-
sion ine:

Hscht zudem das Vorzugsrecht:

Dle Plandglaubiger, sowie Drittpersonen, -

dcnen Pfandtltel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners _weiterverpfandet

worden sind, haben die Pfandtltel und.

Pfandverschrelbungen Innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkmsnmt einzureichen.

Den * Glaublgerv kd:
auch Mitschuldner und.Birgen ‘des ' Ge-
meinschuldners sowle Gewahrspﬂichtige
heiwohnen, k

- Les créanciers “gagistes et toutes les .
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
fallli sont tenus.de remetire leurs titres
a lofflce dans le méme dela.i.

Les codébiteurs, cantions. et antres
' garants du failli ont le droit d’assister®
aux assemblées de créanciers,

mals Arnold Miiller, Gipser- und Dekorationsgeschift, wohnhaft gewesen
Schanzenstrasse 18, in Basel, wird zufolge Erbverzichts auf dem Kon-
kurswege hqmd.:ert»

Datum der Konkurserdffoung: 8. April 1943.

Ordentliches Konkursverfahren. .
Erste Glaubigerversammlung: Mittwoch, den 19.Mai 1943, nachmittags
8 TUhr, im Gerichtshause, Baumlemgasse 1 (Parterre), Zimmer Nr.7.
Die in der Erbauskiindung gemachten Eingaben werden nicht beriicksichtigt;

die- Forderungen miissen- neu angemeldet werden:

Eingabefrist: bis" und mit 18. Mai 1943.

Von  denjenigen Gliubigern, welche . der Gliubigerversammlung nicht bei-
wohnen und bis zum 19. Mai 1943, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Eingprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Keflokdftoneplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)
Der urspriingliche oder abgeanderte L’état de collocation, original ou rectifld
Kollokationsplan erwiachst In Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Ct. de Vaud Office des faillites d’Aigle

Failli: Bohren Christian, ex-hOtelier, 3 Chesiéres.

Date du dépdt: 8 mai 1943.

Délai podr intenter action: 18 mai 1943; sinon, I'état de collocation sera
considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé, article 32, alinéa 2, de 'ordonnance de 1911.

(383)

Nachlassvertrage — Goncordats — Concordati

Verhandlung {Qiber dle Bestatigung des Ilaehlassveﬂrages
(SchKG 304, 317.)

Iléllbéﬂﬂon sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Glaubiger K lhre Elnwend Les ts an concordat penvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter A 'audience pour faire. vtuolr
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Kt, Aargau Bezirksgericht Zurzach 387

Die Verhandlung zur Bestitigung des von Roder Adolf, geb.1904,
Wilhelms, Handlung und Drogen, von Dangstetten, in Zurzach, mit seinen
Gliubigern auf der Grundlage von 40% abgeschlossenen Nachlassvertrages
wird angesetzt auf Dienstag, den 25.Mai 1943, vormittags .8 Uhr 30, im
Gerichtssaal in' Zurzach.

Zurzach, den 6. Mai 1943.. Das Gerichtsprisidium

-Bestatigung das'lachhuvqmgu — Homologation du concordat
(SchKG 806, 308) (L. P. 306, 808)

Ct.de Genéve -~  Tribunal de premiére instance, Genéve (385)

Par jugehent du 19 avril 1943, le Tribunal a ‘homologué le concordat
intervenu entre la société SOMEP. SA., société de méoamque et de
précmon, Rue - des- Moulins 1, Genéve, et ses créanciers. '

Par le méme -jugement, il a &té assigné aux créanciers dont les
réclamations . sont contestées’ un délai de 20 jours pour intenter action. -

Tribunal de premiére instance de Genéve:
! J. Gavard, cis-greffier.
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' § 8.V.1943°

‘Nachtassvertahren von Banken und Sparkassen
(B.-G. vom 8. November 1934, Art. 37.)

Kt. Ziirich Konkurskreis Ziirich-Atistadl

Auflage des Ill. Liquidationsberichtes und der
(11. Schlussrechnung)

Im Liquidationsverfahren der
Bank Guyerzeller AG.

(388)
1V. Liquidationsrechnung

in Nachlassliquidation,

in Zirich, liegen in Nachachtung von Artikel” 43, Absatz 2, der Ver-
ordnung des Buudesgenchtes zum Bankengesetz vom 11. Apl'll 1935 der
1. quuldahonabencht fir die Zeit vom 1.Januar 1942 bis 30. April 1943
sowie die IV.Liquidationsrechnung (U.Schlussrechnung) fiir die Zeit vom
1. Oktober 1942 bis 30. April 1943 im Geschiftssitz der Bank, Borsen-
strasse 14/16, in Ziirich 1, wihrend 20 Tagen, von der Publikation im
Schweizerischen Haundelsamtsblatt an gerechnet, zur Einsicht der Gliu-
biger auf.

Zirich, den 5. Mai 1943. Der Liquidator:

H. Giiller, Rechtsanwalt.-

Verschiétl‘enes — Divers — Varia

Ct. de Gendve Office des poursutles, Genéve (384)
Radiation tojale de gages immobiliers .
Vu le défaut de productiou des titres de gage suivants: 17 cédules

hypothécaires de 5000 fr. chacune, en deuxiéme rang et au porteur, lettres F,
G, H, L K, L, M, N, O, S, T, U V, W, X, Y et Z, inscrites au reglstre
foncler de Gené\e, le 1: avnl 1901, sous B 701, l’ofhce soussigné porte

& la connaissance du ou des porteurs des dites cédules et du public, -

conformémeut a l'article 69 de 1'ordonnance sur la réalisation forcée es
immeubles, que les créances garanties par gages immobiliers grevant l'im-
mepble de la Société immobiliére Charmilles- Coteau, a
Genéve, se trouvent complétement éteintes par suite de la vente aux
enchéres qui a eu lieu a Genéve, le 31 mars 1943.

En conséquence, les droits de gage immobiliers ont été radiés en
totalité au registre foncier (sous réserve de la cédule hypothécaire en
premier rang délégnée i I'adjudicataire), le 3 mai 1943, par les soins de
T'office soussigné, et les 17 cédules hypothécalres auaVl:ées sont considérées
comme annulées.

Toute aliénation ou mise en gage des cédulea hypothécaires sus-
visées sera punie comme escroquerie.

Geneéve, le 5 mai 1943. L’Office des poursuites de Genéve,

le préposé: Lucien Fulpius.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercic

Ziirich — Zurich — Zurigo
19.-April 1943. .

Heinrich Kuhn Metallwarenfabrik Aktiengesellschaft, in Rikon, Gemeinde:

Zell (SHAB. Nr.164 vom 16. Juli 1941, Seite 1383). Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 26. Februar 1943 wurde das Grundkapital von
Fr. 100000 durch Ausgabe von 20 neuen Aktien zu Fr. 5000 auf
Fr. 200 000 erhsht, eingeteilt in 40 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 5000.
Die Liberierung. des Erhdhungsbetrages erfolgte durch Verrechnung mit
einem Guthaben an die Gesellschaft. Die Statuten wurden entaprecheud
revidiert.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg 5
_ 5.Mai 1943.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Kallnach, mit Sitz in Kallnach
(SHAB. Nr.61 vom 16. Miirz 1942, Seite 598). Die Gengssen8chaft hat in der
Generalversammlung vom 16. Dezember 1941 neue Statuten angenommen.
Sie bezweckt die Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen
ihrer Mitglieder durch das Mittel der gennssenschaftlichen Selbsthilfe. Fiir
Bilanzverluste besteht eine Nachschusspflicht, ausserdem baften die Mit-
glieder personlich und solidarisch fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft. Die Mitteilungen erfolgen durch Umbieten, durch einfache Post-
sendungen oder durch Inserat im Amtsanzeiger, die gesetzlich vorge-
schriehenen Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Zeich-
nungsherechtigt siud: Prisident, Vizeprisident und Sekretir kollektiv zu
zweien.

Bureau Biel

1.Mai 1943. Eisenhandlung.
A. Suri Aktiengesellschalt, in Biel (SHAB. Nr. 200 vom 11.Dezember 1937,
Seite 2733). Einzelprokura wird erteilt an Ernst Weber, von Beinwil am See,
in Biel:
5.Mai 1943.
Baugeschiflt Ritter A. G. (Entrepnse de constructions Ritter S. A.), in B iel.
Unter dieser Firma hat sich eine Aktiengesellschaft gegriindet. Die Statuten
datieren vom 22. April 1943. Die Gesellschaft bezweckt die Uebernahme
und Weiterfithrung des Baugeschéfts der erloschenen Einzelfirma <Gottlieb
- Ritter», in Biel. Sie befasst sich inshesondere -mit dem Eisenbeton-, Hoch-
und Tiefbau, Schreinerei, Zimmerei und Chaletfabrikation. Das Aktien-
kapital betra.gt Fr..50 000, eingeteilt in 50 Namenak'tien zu Fr. 1000, wovon
Fr. 40 000 mit Sachemlawen und Fr. 10000 in bar voll liberiert smd. Die
Gesellschaft tibernimmt von der Einzelfirma «Gottlieb Ritter», in Biel, mit
Sacheinlagevertrag vom 22. April 1942 und gestiitzt guf die Uebernahnic-
bilanz auf 1. Januar 1943 Aktiven, bestehend aus Kassa, Postcheckguthaben,
Debitoren, Warenvorriiten, Bauterrain, Maschinen, Mobilien, Werkzeugen
und Auto im Wert von Fr. 123 547.50, und die Passiven, bestehend aus
Kreditoren und Bankschuld im Betrage von Fr. 83 146.40 zum Preise von
Fr. 40401.10. Gottlieb Ritter crhalt an Zahlungsstatt 40 voll liberierte
Aktien. Fr 401.10 werden ihm in den Biichern der Geselfschaft gutge-
schrieben. Alle seit dem 1.Januar 1943 von der Einzelfirma <Gottlieh
Ritter», in Biel," getitigten Geschifte gehen auf Reehnung der Aktien-
gesellschaft. Mitteilungen erfolgen durch emgesehrlebenen Brief, Bekanut-
machungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsra.t be-
steht aus 1 bis 5 Mitgliedern, gegenwiirtig aus: Gottlieb Ritter, als Priisident;
‘Adolf Ritter, als Sekretir; Ida Ritter geb. Dellsperger und Walter thter,

alle von Bozingen. in Biel. Prisident und Sekretar fiihren. L‘mzelunterschnft :

Btszmrrenstrasse 149.

5. Mai 1943. Baugeschift usw.
Gottlieb Ritter, in Biel (SHAB. Nr.145 vom 24.Juni 1941, Seite 1226).
Diese Einzelfirma, die den Betrieb eines Baugeschiftes, einer Zimmerel
und Schréinerei bezweckte, wird nach Uebernahme ihrer .Aktiven und .
Passiven durch die neu gegriindete Aktiengesellschaft <Baugeschift Ritter
A. G.», in Biel, im Handelsregister geldscht.

Bureau Inferlaken
© 5.Mai 1943. “Schreinerei.
Fritz Schumacher, in Matten. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Schu-
macher, von Hofstetten (Solothurn), in Matten. Mechanische Bau- und Mobel-
schreinerei. 3

Bureau Laupen

5. Mai 1943 Eisenwaren, Kohlen usw.

Mathias Rudin, Eisenwaren und Kisereiartikel, Kohlenhandel, in Neu enai
egg (SHAB. Nr.90 vom 18. April 1941, Seite 737). Diese Flrma ist infolge
Aufgabe des Geschiiftes und Wegzugs des Inhabers erloschen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
4:Mai 1943. Elektrische Unternehmungen usw.
Werner Boss, in Ziziwil Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner Boss,
von Langnau i.E. in Ziziwil. Elektrische Unternehmungen und Verkauf
von Apparaten.
5. Mai 1943.
Kisereigesellschaft Rubigen, Genossenschaft mit Sitz in Rubng en (SHAB.

-Nr. 280 vom 29. November 1938, Seite 2538). Diese Genossenschaft hat in

ihrer Generalversammlung vom 16.Januar 1943 ihre Statuten revidiert
und sie dem neuen Obligationenrecht angepasst.” Dabei sind folgende Aen-
derungen der publizierten Tatsachen eingetreten: Die Firma lautet nua
Kisereigenossenschaft Rubigen. Zweck der Genossenschaft ist die bestmog-
liche Verwertung der verfiigbaren Milch, die allgemeine Forderung der
Milehwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und Veranstal-
tungen verwandter Organisationen. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet_in erster Linie deren Vermégen; reicht dieses nicht aus, so
haften die Mitglieder perstnlich und solidarisch. Unter den Mitgliedern
verteilt sich die Haftbarkeit nach der Kuhzahl. Die Bel\anntmachun"nn
erfolgen, soweit gesetzlich vorgeschrieben, im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Die Unterschrift filhren der Priisident, der Vizepriisident und
der Sekretir kollektiv zn zweien. Zum Sekremr wurde gewiihlt Fritz
Wiithrich. von Trub, in Kleinhdchstetten zu Rubigen. Die ubrlven publi-
zierten Tatsachen bleiben unveréindert.

Bureau Thun
5 Mai 1943. §
Landwirtschaftliche Genossenschaft Uebescm und Umgebung, mit Sitz in
Uebeschi (SHAB. Nr.114 vom 17. Mai 1939, Seite 1024). Hans Bihler,
Sekretdir, ist ausgeschieden und szine Unterschrift . erloschen. ~ Neuer
Sekretiir mit Kollektivunterschrift mit Prisident oder Vizepriisident ist
Robert ’Kiimtzer, von und in Uebeschi.

Solothurn — Soleure — Soletta 5 ¢

Bureau Balsthal
4. Mai 1943.

Milch- und Kiserelgenossenschaft Aedermannsdorf, mit Sitz in Aeder-

annsdorf (SHAB. Nr. 271 vom 19. November 1935, Seite 2835). Die
Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom 23. Februar 1941
neue, dem revidierten Obligationenrecht angepasste Statuten angenommen.
Nebst der personlichen und unbeschrinkten Haftpflicht der Mitglieder
sind diese nunmehr auch verpflichtet, Bilanzverluste durch Nachschiisse
zu decken. Bekanntmachungen erfolgen durch Anschlag im Mileh- und
Kasereilokal. Gesetzlich Vorgeschriebene Publikationen erscheinen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Firma lautet nun: Kiserelge-
nossenschaft Aedermannsdorf. Aus dem Vorstand sind Alfred Stampfi
und Ferdinand Vogt ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Franz Eggenschwiler ist Prasident (bisher), Ernst Horisberger, von Auswil
(Bern), Vizeprasident (neu); Alfred Vogt, von Aedermannsdorf, Aktuar
(neu); Linus Bieli, von Aedermannsdorf, Kassier (neu); alle- in Acder-
mannsdorf. Prasident oder Vizeprisident zeichnen kollektiv mit Aktuar
oder Kassier.

Bureau Grenchen-Beltlach

- 4. Mai 1943. . :
Personalfiirsorgestlftung Schmitz fréres & Cie. S.A. Durch dffentliche Ur-
kunde vom 2. April 1943 ist unter diesem Namen eine Stiftung mit Sitz
in Grenchen crrichtet worden. Sie bezweckt die Foérderung der Alters-,
Invaliditits- und Hinterbliebenenfiirsorge zugunsten der im Dienste der
Stifterin stehenden Arbeitnehmer (Geschiftsleiter, Angestellte und Ar-
beiter) beiderlei Geschlechts. Organe der Stlftung sind: a) ein aus drel
Mitgliedern” bestehender Stiftungsrat, der sich je aus einem Mitglied-dcs
’Verwaltungsrates, der Angestellten- und Arbeiterschaft der Stifterin zu-
sammensetzt; b) ein Rechnungsrevisor. Diese Organe werden vom Ver-
waltungsrat der Stifterin bestellt. Der, Stiftungsrat vertritt die Stiftung
gegeniiber Dritten durch Kollektlvzelchnung des Prisidenten mit einem
andern Mitglied des Stiftungsrates. Dem Stiftungsrat gehoren an: Werner
Schmitz, von und in Grenchen, als Président; Cornelio Broggini, von
Losone (Tessin), in Grenchen, als Sekretir, und Fernand Guggisberg, von
Belp, in Grenghen, als weiteres Mxtglled Domlznl Giebelstrasse 41 (bei
det Firma Schmitz fréres & Cie. S.A.), °

: Bureau Stad! Solothurn
5. Mai 1943. ; ; :
Soloth. Kantonales Altersheim, Stiftung, in Solothurn (SHAB Nr.73
vom 28. Marz 1942, Seite 719). Aus der Direktion ist der Kassier Fritz
Weibel ausgeschleden Seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle
wurde in der Dircktionssitzung vom 23. Juni 1942 als Kassier gewihlb
Fritz Ziircher, von und in Solothurn. Er zeichnet mit dem Prisidenten
Walter Hirt kollektiv.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
8. Mai 1943. Wische.
Paul” Gemperle, junior, in 8St.Gallen Inhaber dleser Firma ist Paul
Gemperle, junior, von Degersheim, in St. Gallen‘ Damen- und Herren-
wische; Landhausstrasse 1. ) !

3. Mai 1943. Maurergeschéft.

" Bernhard Jussel, in Untereggen. Inhaber dieser Firma ist Bernhard

Jussel, von und in Untereggen. Maurergeschift; Mittlerhof.
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3. Mai 1943. Sprachunterricbt, Spielwaren usw. .
A. H. Deuber, Fremdsprachenunterricht und Fabrikation von und Handel in
Spielwaren und technischen Apparaten, in St.Gallen (SHAB. Nr.25
vom 1.Februar 1943, Seite 251). Diese Flrma ist infolge Aufgabe des
Geschiiftes erloschen.

8. Mai 1943. Spielwaren.
Frau M. Deuber-Ullmann, in St.Gallen. Inhaberin dieser Firma ist, mit
Zustimmung des - Ehemannes, Marie Deuber-Ullmann, von Osterfingen
(Schaffhausen), in St. Gallen. Fabrikation von und Handel in Spielwaren.
Burgstrasse 33.

3. Mai 1943.-

Personalfiirsorge-Stiftung der Firma M.Komenda, Fahrrad- und Fahrrad-
teile-Grosshandlung, St.Gallen, mit Sitz in St.Gallen. Durch offentliche
Urkunde vom 14. April 1943 ist unter diesem Namen eine Stiftung nach
Artikel 80 ff. ZGB. errichtet worden. Sie bezweckt die Ausrichtung von
finanziellen Beitriigen, Unterstiitzungen, Hilfsmassnahmen usw. an das im
Betrieb der Firma jeweils beschiftigte Personal (Angestellte und Arbeiter)
bei Verdienstausfall, Arbeitsunfihigkeit, Krankheit oder sonstwie unver-
schuldeter Notlage. Es konnen aucb ehemalige Angestellte und Arbeiter
oder deren Angehdrige mit Beitrigen bedacht werden, sofern besondere
Notfille und Riicksichten vorliegen. Einziges Organ der Stiftung ist ein
dreigliedriger Stiftungsvorstand. Diesem gehdren gegenwirtig an: Max
Komenda, von Wittenbach (St.Gallen), Priisident; Josefine Lisibach, von
Littan (Luzern), und Walter Rietmann, von St. Gallen; alle drei in.St. Gallen.
Die Unterschrift fithren je zwei Vorstandsmitglieder kollektiv. Geschiifts-
lokal: Frongartcnstrasse 5

8. Mai 1943. Mdbel, Nihmaschinen.
Aug. Eleganti, Handel in Maschinen und Zubehdr, in Rapperswil
(SHAB. Nr. 185 vom 12. August 1942, Seite 1839). Die Natur des Geschiiftes
wird abgeiindert in: Handel in Mébeln und N4hmaschinen.

3. Mai 1943.
Schweizerische Aerztekrankenkasse, in Ziirich 2. Diese seit 31. Mérz 1900
im Handclsregister des Kantons Ziirich eingetragene Genossenschaft (SHAB.
Nr. 143 vom 22. Juni 1938, Seite 1384) hat in der Generalversammlung der
Genossenschafter vom 19. April 1942 in Anpassung an das neue Recht
ihre Statuten revidiert und den Sitz der Genossenschaft nach St.Gallen
verlegt. Dic Statuten wurden erstmals am 26. November 1898 festgesetat.
Die TFirma lautet nunmehr: Schweizerische Aerzte-Krankenkasse. Die
Genossenschaft bezweckt die Gewiihrung eines tédglichen Krankengeldes an
ihre Aktivniitglieder, welche infolge Krankheit vollstindig erwerbsunfihig
sind, fiir die Daucr dieser Erwerbsunfihigkeit. Der Krankenkasse sind
eine «Sterbckasse» und ein «Fonds zur Erleichterung der Mitgliedschaft»
angeschlossen. fiir welche besondcre Reglemente bestehen. Bei Erkrankungen
im Militirdienst ergiinzt die Genossenschaft die vom Staate ausgerichtete
Fntschiidieung bis auf die Hohe des versicherten Krankengeldes. Fiir die
Verhindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermdgen: die
persénliche Haftung der Genossenschafter “ist ausgeschlossen. Die Mittei-
lungen erfolgen durch Zirkular, die Bekanntmachungen in den gesetzlich
vorgeschriebenen Fillen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Je zwei
Vorstandsmitglicder fiihren die Unterschrift kollektiv Dem Vorstand ge-
héren an: Dr. med. Max Feurer, von Hemberg, in St.Gallen, Priisident:
Dr. Paul Jung. von Niederhelfenschwil, in St Gallen, Vizepriisident und
Kassier: Dr. med. Oito Gscll, von und in St.Gallen, Aktuar, und Dr. Hans

Fogenberger, von Basel, in Herisau, Ersatzmann. Geschiftslokal: Zwingli-_|

strasse 11.

3. Mai 1943.
Konsumgenossenschaft in Ganis, Genossenscbaft mit Sitz in Gams (SHAB.
Nr. 268 vom 14. November 1940, Seite 2092). Die Unterschrift des bisherigen
Verwalters Mathias Eg"cnberger ist erloschen. Neu wurde als Verwalter
gewithlt Karl Kaiser, von nnd in Gams. Prisident, Aktuar und Verwalter
zeichnen kollektiv zu zweien.

3 Mai 1943. Papierwarcn, Klebstoffe.
Emil Gubler, Papeterie, Buchbinderei, Einrahmungen, Fabrikation™ von
Albums fiir Ladenservice, in Wil (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1935,
Seite 2055). Der Inhaber dieser Firma bat sein Geschiift in Wil aufgegeben
und sein persdnliches Domizil und seinen Gescbiiftssitz nach St.Gallen
verlegt. Natur des Geschiiftes: Vertrieb von Papierwaren und Klebstoffen
auf eigene Rechnung. Das Geschiftslokal befindet sich: Linsenbiihlstrasse 18.

3. Mai 1943.
Alpgenossenschaft St. Peterzell mit Dicken, in Peterzell (SHAB. Nr. 286
vom 7. Dezember 1939, Seite 2691). Diese Genossenschaft hat in der General-
versammlung der Genoxsenqchafter vom 27. Februar 1943 in Anpassung an
das neue  Recht ihre Statuten revidiert. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet in erster Linie deren Verm#gen, dariiber hinaus haften
die Mitelicder persénlich und solidarisch. Die Mitteilungen erfolgen scbrift-
lich oder im Bezirksanzeiger von Neu- und Untertoggenburg, die Bekannt-
machungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

3. Mai 1943.
Consrmverein Rorschach, Genossenschaft mit Sitz in Rorschach
(SHAB Nr.17 vom 22. Januar 1937. Seite 160). Durch Beschluss der Haupt-
versammlung vom 4 November 1937 hat sich diese Genossenschaft anf-
geldst. Die Liquidation wird durchgefiihrt unter der Firma Consumverein
Porschach in Liq. durch die Liguidatoren Benedikt F#h, von Kaltbrunn,
Priisident: Hermann Niederer. von Heiden, Aktuar, und Alfred Egli, von
Miinchwilen, .Kassier; alle in der Gemeinde Rorschach. Die Unterschrift
von Adolf Diehl ist erloschen. Prisident, Aktuar und Kassier zeichnen
kollektiv zu zweien.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchétel
Burecu de Cernier (district du Val-de-Ruz)
5 mai 1943. Articles techniques.
Mader & Cie, société en nom collectif, 4. Chézard, commune de Chézard-
Saint-Martin, fabrication et vente d’articles tecbniques (FOSC. .du
4 mai 1943, n° 102, page 999). L’associé Werner Blaser g’est retiré de la
société. David Mader engagera désormais seul la société.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

3 mai 1943. Sertissages.
Joseph Affolter, atelier de sertissages;; 4 La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 19 février 1932, n® 41). Cette raison est radiée ensuite de
cessation de commerce. -

4 mai 1948.
Société érative du t de La Chaux-de-Fonds, société coopéra-
tive, ayant son.sidge 4 La Chaux de-Fonds (FOSC. du 80 sep-
tembre 1936, n° 229). L'assemblée du 12 avril 1948 a nommé en qualité de
vice présldent F‘rangons Kobza, de-et & La Chauz-de-Fonds, en remplace-
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ment @’Albert Mathez, décédé, dont la signature est radiée. La sociétd
reste engagée 3 1'égard des tiers par la signature collective du président
et du secrétaire ou par leurs suppléants.

4 mai 1943. Lapidage et polissage de boites de montres
Jean Paolini, lapidage et polissage de boites de montres, 4 La Cbaux-
de-Fonds (FOSC. du 7 février 1938, n° 31). Bureaux et atelier actuelle-
ment Rue du Commerce 11.

4 mai 1943.

Syndicat patronal des producteurs de la montre, société coopérative ayant
son siége & La Cbaux-de-Fonds (FOSC. du 28 septembre 1938,
n° 227). Artbur Imbof, de Iffwil (Berne), & La- Chaux-de-Fonds, et Jean-
Louis Borel, de Neuchitel et Couvet, & Neuchatel, ont été nommés membres
du comité de direction avec signature collective & deux avec l'une ou
I'atitre des personnes autorisées, le premier par décision du comité du
20 février 1940, le second par décision de l'assemblée générale ordinaire
du 28 mai 1942. Marc Nicolet, décédé, et Jimes Scbneider, démissionnaire,
ne font plus partie du comité; leur signature est radiée. Dans sa séance
du 3 juillet 1942, le comité de direction a constitué son bureau. Le prési-
dent est Georges Blum, nommé par Passemblée générale du 28 mai 1942
(jnsqu’ici vice-président), en remplacement de Willy Gref, qui reste membre
du comité; vice-présidents: Maurice Eberhard et Charles Juillard (jusqu’ici
membres). De plus, 'assemblée générale du @ mai 1940 a modifié les statuts
de la société sur plusieurs points, pour les mettre en harmonie avec les
dispositions nouvelles du Code des obligations. Ces modifications n’inté-
ressent pas les tiers. La société reste engagée par la signature collective
dn président ou d’un des vice-présidents et celle d’un autre membre du
comité, ou par la signature collsctive du président ou d’un des vice-prési-
dents et celle du secrétaire.

" Gen! — Gendve — Ginevra
3 mai 1943. Ateliers de constructions mécaniques, etc.

Motosacoche Société Anonyme, 3 Carouge (FOSC. du 29 juillet 1941,
page 1473). Dans son assemblée générale du 28 avril 1943, la société a
porté son capital social de 400000 fr. & 1200000 fr. par I’émission de
1600 actions de 500 fr. cbacune, au porteur, entiérement libérées. Les
statuts ont été modifiés en conformité de cette décision. Le capital social,
entiérement libéré, est donc actuellement de 1200000 fr., divisé en 2400
actions, au porteur, de 500 fr. chacune.

B0y, tut 0 e oot
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Marche

Marken — Maraques

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 104263, Date de dépét: 2 février 1943, 11 h.
Lina Cochand, Métropole 3, Lausanne (Suisse). — Marque de fabrique.

€oncentré de légumes, panure épicée, farine grillle 4 base de produits
Flan.

k] de mouture.

No 104264, Date de dépdt: 18 février 1943, 19 h.
Simba SA., Rue du Général-Dufour, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

® Bretelles, supports-chaussettes, ceintures, chemiserie.

Ne 104265, Date de dépét: 7 avril 1943, 18 h.
Charles Hirschy, Rue du Puits 6, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Bijouterie, couverts, coupes, services de table, vases, poudriers, cendriers,
objets de culte.

Nr. 104266. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1943, 18 Uhr.
Koch & Co., Seilerstrasse 35, W.-Elberfeld (Deutsches Reich).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52832,
Die" Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23. Oktober 1942 an.)

Bohrer, Bohrhalter, Geradebohrmaschinen, Drehbianke, Drehstiihle, Dreh-
stuhlfeile, Drehherze, Drehrollen, Drehstifte, Nietpunzen, Punzensortimente,
Punktiermaschinen, Réderschneidmaschinen, Rdderwalzmaschinen, Schrau-
benmaschinen, Schraubenpoliermaschinen, —Schwungridder, Triebniet-
maschinen,_Vorgelege, Zapfenbohgmaschinen, Zapfenrollierstiihle.

Triumph



)

1036 — N° 106 j

8.V. 1943

¢

Nr. 104267. Hinterlegungsdatum: 28, Februar 1943, 18 Uhr.
Koch & Co., Seilerstrasse 35, W.-Eiberfeld (Deutsches Reich).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52833,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 23. Oktober 1942 an.)

Bohr-, Etiketten-, Fass-, Fris-, Geradebohr-, Lot-, Niet-, Polier-, Punktier-,
Raderschneid-, Raderstreck-, Schraubenpolier-, Wilz-, Walz- und Zapfen-
bohrmaschinen, Bohrfutter, Pressen, Zapfenrollierstiihle, Drehstiihle und
Drehbinke, Bohrer, Feilen, Holzwaren, bestehend aus Kéistchen und
Sehrankchen zur Aufbewahrung von Werkzeugen fiir Uhrmacher, Gold-
arbeiter, Zahntechniker und Mechaniker, Kastchen und Schrinke zum
Aufbewahren von Uhrbestandteilen aller Art, insbesondere von Uhrglisern.

Nr. 104268. Hinterlegungsdatum: 23. Marz 1943, 18 Uhr.
Luchsinger & Cie., Dreispitz, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke. —
(Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 52883 von Luchsinger
& Cie. Wichsefabrik, Basel. .Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 11. November 1942 an.)

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsmittel.

Nr. 104269. Hinterlegungsdatum: 23, Marz 1943, 18 Uhr.
Luchsinger & Cie., Dreispitz, Basei (Schweiz). — Fabrikmarke, —
(Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 52956 von Luchsinger
& Cie. Wichsefabrik, Basel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 29. November 1942 an.) '

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsmittel.

Nr. 104270. Hinterlegungsdatum: 23, Marz 1943, 18 Uhr.
Luchsinger & Cie., Dreispitz, Basei (Schweiz). — Fabrikmarke. —
(Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 52958 von Luchsinger
& Cie. Wichsefabrik, Basel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 29. November 1942 an.) [

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsmittel.
Nr. 104271, Hinterlegungsdatum: 23, Marz 1943, 18 Uhr.
Luchsinger & Cie., Dreispitz, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke, —
(Uebertragung und Erpeuerung der Marke Nr. 53019 von Luchsinger -

& Cie. Wichsefabrik, Basel. Die Schutzfrist aus dcr Erneuerung lauft
vom 11. November 1942 an.) A

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsmittel.

Nr. 104272, Hinterlegungsdatum: 23, Mérz 1943, 18 Uhr,
Luchsinger & Cie., Dreispitz, Basei (Schweiz). — Fabrikmarke. —
(Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 53053 von Luchsinger
& Cie. Wichsefabrik, Basel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 29. November 1942 an.) :

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsrﬁittcl.

ELEPHANT

Ne 104273. Date de dépot: 9 avril 1943, 18 h.
Fieurier Watch Co., Fleurier (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres en tous genres, réveils, pendules, instruments et appareils de con-
trole, produits et fournitures d’horlogerie, outils et outillages, étuis.

CARIDA

N.

Nr. 104274, Hinterlegungsdatum: 9. April 1943, 17 Uhr.
Rupt & Schneider AG., Hoschgasse 74—76, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52934, Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 6. November 1942 an.)

Farbwaren, Pinsel' und Malerartikel aller Art.

o NIXIN

Nr. 104275. Hinterlegungsdatum: 9. April 1943, 17 Uhr.
Rup! & Schneider AG., Hoschgasse 74—76, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke., — (Erneuerung der Marke Nr.52935. Die Schutzfrist
aus der Erneuerang lduft vom 6. November 1942 an.)

Farbwaren, Pinsel und Malerartikel aller Art.

ARIO

Nr. 104276. Hinterlegungsdatum: 9. April 1943, 17 Uhr.
Rup! & Schneider AG., Hoschgasse 74—76, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52936. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung liuft vom 6. November 1942 an.)

Farbwaren, Pinsel und Malerartikel aller Art.

M

Nr. 104277, Hinferlegungsdatum: 9. April 1943, 17 Uhr.
Rupf & Schneider AG., Hoschgasse 74—76, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr.53629. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 6. Februar 1943 an.)

Farbwaren, Pinsel und Malerartikel aller Art.
PONTA
Nr. 104278, Hinterlegungsdatum: 9. April 1943, 17 Uhr.
Rupt & Schneider AG., Hoschgasse 74—76, Ziirich 8 (Schweiz).

(Erneuerung mit eingeschrinkter Warenangabe der Marke Nr. 54138, .

Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 9. April 1943 an.)
Rostschutzfarbe.

ERRUGA

Nr. 104279, Hinterlegungsdatum: 19. April 1943, 7 Uhr.
R. Kessler & Cie., Reinacherstrasse 125, Basel 18 (Schweiz). '
Fabrik- und Handelsmarke.

Heilmittel gegen Blahungen (Trommelsucht) und Verdauungsstérungen bei
allen Haustieren. -

TIMPANOL

No 104280. Date de dép6t: 17 avril 1943, 14 h.
Chocoiats Perrier, Société Anonyme, Avenue de la Gare 34, Chavannes
par Renens (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Articles de chocolaterie, confiserie au chocolat et poudre de chocolat.

Nr. 104281. Hinterlegungsdatum: 20, April 1943, 181 Uhr.
Maria Schmid, Neue Steig 331, Herisau (Appenzell, Schwciz).
Fabrikmarke., — (Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 53678
von Josef Schmid, Herisau. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
-vom 3. Mérz 1943 an.) ’

Pharmazeutisches Produkt.
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Verfilgung Kr, 80 des Eldgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes
fiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln

(Bezugssperre und Rationierung von Schokolade- und Zuckerwaren sowie

Konditoreihilfsstoffen)
(Vom 8 Mai 1943)

. Das Eidgendssische Kriegs-Erndhrungs-Amt, gestiitzt auf die Verfigung
Nr. 36 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 23. Sep-
tember 1942, iiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens-
und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz), verfigt:

Art.1. Grundsatzz Mit Wirkung ab 10.Juni 1943, 00 Uhr, sind
Schokolade- uud Zuckerwaren jeder Art, geformt oder ungeformt, mit oder
ohne Zusiitze oder Fiillungen, ferner Konditoreihilfsstoffe, die rationierte
Lebensniittel enthalten, der Rationierung unterstellt. .

Abgabe und Bezng dieser Waren dirfen grundsitzlich nur gegen die
vom Eidgenéssischen Kriegs-Ernihrungs-Amt giiltig erklirten Rationierungs-
ausweise erfolgen. . .

Art. 2, Abgabe und Bezugssperre. Vom 10.Mai 1943, 00 Uhr, bis
9. Juni 1943, 24. Uhr, sind die Abgabe von, Schokolade- und Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffen im Sinne von Artikel 1 an Konsumenten
(private Verbraucher) und der Bezug durch diese grundsitzlich gesperrt.
Die Sperre erstreckt sich auch auf die im Zeitpunkt jhrer Verhingung
bereits verkauften, aber noch nicht abgelieferten Schokolade- und Zucker-
waren sowie Konditoreihilfsstoffe, ohne Riicksicht darauf, ob ihr Verkaufs-
preis bereits entrichtet wurde oder nicht. . o

Abgabe und Bezug von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffen in allen Herstellungs-, Verarbeitungs- und Handelsstufen
withrend der Sperre werden durch besondere Weisungen der Warensektion

eregelt.

g ;gxrt. 3. Bestandesaufpahme. Am 9. Juni 1943 haben die Handelsbetriebe
aller Stufen Gber ihre Vorrite an Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihilfsstoffen eine Bestandesaufnahme durchzufihren. .

Art. 47 Widerhandlungen, Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und
die gestiitzt darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen
werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Ver-
schirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpas-
sung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. ! :

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung und der Entzug allfilliger
.Bewilligungen sowie die vorsorgliche Schliessung. von Geschiften, Fabri-
kationsunternehmungen und anderen Betrieben bleiben vorbehalten.

Art. 5. Vollzug. Diese Verfiigung tritt am 10.Mai 1943, 00 Uhr, in
Kraft. Die Warensektion ist mit dem Vollzug beauftragt. Sie erlisst die
allgemeinen Ausfiihrungsvorschriften und Weisungen im Einvernehmen mit
der Sektion fiir Rationierungswesen. Die kantonalen und kommunalen
Behorden, die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zusténdigen Organi-
sationen der Wirtschaft konnen zur Mitarbeit herangezogen werden.

Mit Inkrafttreten dieser Verfiigung werden die in den Weisungen des
Eidgendssischen Kriegs-Ernihruugs-Amtes vom 25. November 1941 betref-
fend Rationierung von Kaffee, Tee, Kakao, Nihrmitteln und Kindermehlen
enthaltenen Vorschriften in bezug anf Kochschokolade sowie die in den
vorgenannten Weisungen, Ziffer FII/1—3, enthaltenen Vorschriften be-
treffend die Kontingentierung der kaffee--und kakaohaltigen Konditorei-
und Backhilfsstoffe in bezug auf die der Rationierung von Schokolade- und
Zuckerwaren unterstellten Waren ausser Kraft gesetzt. Nach den anfge-
hobencn Vorschriften werden noch die wiihrend ihrer Giiltigkeitsdauer ein-
getretenen Tatsachen beurteilt.

NB. Separatabziige. Die vorstehend verdffentlichte Verfiigung und die Wei-
sungen {iber die Rationierung von Schokolade- und Zuckerwaren sind in einen
Separatabzug, Format A5, zusammengefasst worden. Der Preis fiir den Einzel-
bezug betrdgt 50 Rp. Bestellungen sind unter gleichzeitiger Einzahlung des
Betrages auf die Postcheckrechnung III 5600 an das Schweizerische Handels-
amtsblatt in Bern zu richten. N

106. 8.5.43.

Ordonnance nc 80 de I'Office fédéral de guerre ponr I'alimentation
sur la vente de denrées alimentaires et fomrragéres

(Interdiction de livraison et d’acquisition et rationnement des articles en
chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la pétisserie)

(Du 8 mai 1943)

L’'Office fédéral de guerre pour l'alimentation, vu l'ordonnance n° 36
du Département fédéral de I’économie publique du 23 septembre 1942
tendant 4 assurer l'approvisionnement du pays en denrées alimentaires et
fourragéres (contr8le de la production et de I’écoulement), arréte:

Article premier. Régle générale. Sont rationnés, 3 partir du 10 juin 1943,
4 00 heure, les articles en chocolat et la confiserie de tout genre, moulés
ou non mioulés, avec ou sans ingrédients ou intérieurs (fourrés), ainsi que
les produits auxiliaires pour la pétisserie cuntenant des denrées rationnées.

En’ principe, la livraison et T'acquisition de ces produits ne sont autori-
sées que contre remise des titres de rationnement déclarés valables par
I'Office fédéral de guerre pour l'alimentation. ’

Art. 2. Interdiction de livraison et d’acquisition. Du.10 mai 1943, &
00 heure, jusqu'au 9 juin 1943, & 24 henres, sont en principe interdites la
livraison aux consommateurs (particuliers) des articles en chocolat, de la
confiserie ef, des produits auxiliaires pour la patisserie visés & I'article premier,
ainsi que.l'acquisition de ces denrées par les consommateurs. Cette inter-
dRtion s'étend aux articles en chocolat, & la confiserie et aux produits
auxiliaires pour la pitisserie qui, au moment de l'entrée en vigueur de
la présente ordonnance, étaicnt déja vendus ‘mais non encore livrés, que
la marchandise soit payée ou non.

Pendant la durée de Dlinterdiction, la livraison et Iacquisition des
erticles en chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la
pitisserie entre les entreprises de -fabrication, de transformation™et de
commerce de tout échelon seront réglées par des instructions spéciales de
la Section des marchandises. 3 ;

Art. 3: Inventaire. Le 9 juin 1943, les maisons de commerce de tout
échelon devront dresser I'iuventaire de tous leurs stocks d’articles en
chocolat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la pétisserie.

Art. 4. Contraventions. Les contraventions 3 la présente ordonnance,
aux dispositions d’exécution et aux décisions d’éspéce de I'Office fédéral de
‘guerre ponr l'alimcntation seront réprimées conformément & Parrété du
Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en
\ - matiére d’économie de guerre st les adaptant au Gode pénal suisse.

N

o  Wleiungen - Communicalons - Comuniaznl

Sont réservés l'exclusion du contrevenant de toute participation 3 Jes
livraisons ultérieures, le retrait d’autorisations, ainsi que la fermeture
préventive de locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et
d’autres exploitations.

Art. 5. Entrée en vigueur et exécution. La présente ordonnance entre
en vigueur le 10 mai 1943, a 00 heure. La Section des marchandises est
chargée d’en assurer ’exécution. Elle arrétera les dispositions d’exécution
et prendra les décisions d'espéce, d’entente avec la Section du rationnement.

Les autorités cantonales et communales, les syndicats de I'économie
de guerre et les groupements économiques intéressés peuvent &tre appelés
& préter leur concours.

Sont abrogées dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance:

‘=— les dispositions sur le chocolat & cuire (chocolat ménage) contenues

‘dans les instructions de 1'Office fédéral de guerre pour I'alimentation du

25 novembre 1941 concernant le rationnement du café, du thé, d

cacao, des produits diététiques et des farines pour enfants; i
— les dispositions sur le contingentement des produits auxiliaires avec

café et cacao pour la patisserie et la boulangerie qui sont contenues

" dans les instructions susmentionnées (chiffre III/1 & 8), en tant qu’il
s’agit d'articles en chocolat et de confiserie soumis au rationnement.

Les faits qui se sont passés sous I'empire des prescriptions abrogées

demeurent régis par elles.

NB. . Tirages & part. Les textes de l'ordonnance publide ci-dessus et des
instructions n° 1 concernant le rationnement des articles en chocolat, de la
confiserie et des produits auxiliaires pbur la patisserie, ont été réunis en
tirage a part, du format A5, codtant 50 ct. Pexemplaire. Pridre d’adresser les
commandes a la Feuille officielle suisse du commerce 3 Berne. en versant en
méme temps le montant & son compte de cheques postanx ITI 5600.
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Ordinanza N. 80 dell’Ufficio federale di 'querra per i viveri
concernente la consegna di derrate alimentari e di foraggi

(Divieto d’acquisto e razionamento della cioccolata e dei generi di confetteria,
’ nonché dei prodotti ausiliari per pasticceria)

(Dell’8 maggio 1943)
4

L’Ufficio federale di guerra per i viveri, vista-’ordinanza N. 36 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 23 settembre 1942,
intesa ad assicurare I’approvvigionamento del paese.con derrate alimen-
tari e foraggi (controllo della produzione e dello smercio), ordina:

Art. . Massima. A contare.dal 10 giugno 1943, alle ore 0, saranno
sottoposti al razionamento 'le preparazioni di cioccolata (designate in
scguito con il teymine generico di « cioccolata ») ed i generi di confetteria
di ogni sorta e formato, con e senza aggiunte o ripieni, nonché i prodotti -
ausiliari per pasticceria che contengono derrate alimentari razionate.

Di massima, la fornitura e 'acquisto di questi articoli sono permessi
soltanto verso consegna dei documenti di razionamento dichiarati valevoli
dall'Ufficio federale di guerra per i viveri. .

Art. 2. Divieto di fornitura. A contare dal 10 maggio 1943, alle ore 0,
sino al 9 giugno 1943, alle ore 24, sono di massima vietati la fornitura di
cioccolata e di generi di confetteria, nonché di prodotti ausiliari per
pasticceria, a consumatori (privati) e ’acquisto da parte di essi. Il divieto
si estende pure alla cioccolata ed ai generi di confetteria, nonché ai prodotti
ausiliari per pasticceria, che al momento dell’entrata in vigore della pre-
sente ordinanza sono gid stati venduti, ma non ancora consegnati, senza _
tener conto se essi siano gia stati pagati o no. )

La fornitura e I'acquisto di cioccolata e di generi di confetteria, nonché
dei prodotti ausiliari per pasticceria, tra le aziende fabbricatrici, artigianali
e commerciali di tutte le categorie, durante il divieto, saranno regolati
mediante speciali istruzioni della Sezione delle merci.

Art. 3. Inventario. Al 9 giugno 1943, tutte le aziende commerciali
di ogni categoria sono tenute a fare umtinventario delleloroscorte complessive
in cioccolata e in generi di confetteria, nonché in prodofti ausiliari per

. pasticceria. ~ - .

Art. 4. Contravvenzioni. Le contravvenzioni alle ﬁrescrizionj della
presente ordinanza, alle rispettive disposizioni esecutive ed alle singole
istruzioni, saranno punite conformemente al decreto del Consiglio federale
del 24 dicembre 1941 concernente I'inasprimento delle disposizioni penali
in materia di economia di guerra ed il loro adattamento al Codice penale
svizzero.

Rimangono riservati l’esclusione da qualsiasi ulteriore fornitura di
derrate alimentari ed il ritiro di eventuali autorizzazioni, come pure la
chiusura, a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre
aziende. :

~ Art. 5. Esecuzione ed entrata in vigore. La presente ordinanza entra
in vigore il 10 maggio 1943, alle ore 0. La Sezione delle merci ¢ incaricata
della sua esecuzione. Essa emanera, d'intesa con la Sezione del raziona-
mento, le prescrizioni esecutive nccessarie e le singole istruzioni, ed é auto-
rizzata a far capo alla collaborazione dei cantoni, dei comuni, dei sindacati .
dcll’economia di guerra e delle competenti organizzazioni economiche.

Con l'entrata in vigore della presente ordinanza, sono abrogate le
prescrizioni riguardo alla cioccolata da cuocere contenute nelle istruzioni
dell'Ufficio federalc di guerra peri viveri del 25 novembre 1941, concernenti
il razionamento del caffé, del té, del cacao, degli alimenti dietetici e delle
farine per bambini, nonche le prescrizioni contenute nelle istruzioni suindi-
cate, a cifra III/1—3, per ciod che concerne il contingentamento dei prodotti
ausiliari per pasticceria e panetteria contenenti caffé e cacao in riguardo
alle merci sottoposte al razionamento della cioccolata e dei generi di con-
fetteria. I fatti commessi durante il periodo di validitd delle prescrizioni
abrogate saranno giudicati conformemente alle loro disposizioni. .

© NB. Le istruzioni N.1 della Sezione delle merci delPUGV. alla suesposta
ordinanza N.80 concernente il divieto d’acquisto e il razionamento della ciocco-
lata e dei generi di conletteria, nonchd dei prodotti ausiliari per pasticceria,
non saranno pubblicate su questo foglio. Quesle si possono avere in estratto.
separato presso il Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna. Prezzo 50 vent.

106. 8. 5. 43.
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Weisungen Nr.1

der Warensektion im Eidgen@ssischen Krlegs-Emahrungs-Amt tiber Bezugs- 1

sperre und Rationierung vott Schokoiade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihiifsstotfen

(Vom 8. Mal 1943)

Abkiirzungen:
EVD = Eidgendssisches Vo]l\s“msehaftsdepartement
KEA —= liidgendssiseches Kriegs-Erndhrungs-Amt
LK = Lebensmittelkarte .
KLK = Kinder-Lebensmittelkarte
ZLK == Zusatz-Lebensmittelkarte
Ra = Rationierungsausweise
Ge = Grossbeziigereoupons
Lc == Lieferantencoupons
Me = Mahlzeiteneoupons
KkE = kollektive Haushaltungen
vB == verarbeitende Betriebe
HB = Herstellungsbetriebe
FH-Waren = eingemachte Friichte und Honig
KTK-Waren = Kalffee, Tee, Kakao

Die Warensektion, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 80 des KEA, vom

8. Mai 1943, iiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln (Bezugs-

sperre und Rationierung von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Kondi-’

torcihilfsstoffen), im Einvernehmen mit der Sektion fiir Rationierungs-
wesen, erldsst folgende Weisungen:

A. Ailgemeines
I. Grundsatz

1. Umfang der Rationierung. Mit Wirkung ab 10. Junl 1943, 00 Uhr,
sind rationiert: P

a) konsumlertlge Schokolade in Tafel- oder Bloekform, mit und olme Zusitze oder

Fillungen;

b) konsumfertlge Schokolade-Confiserie- und Zuekerwaren jeder Art, geformt oder
ungeformt, mit und obne Zusatze oder Filllungen, wie:

— Schokolade-Bonbons, Pralinés, Desserts, Prilgeli, Stengel, Bouchées; Fest-
und Phantasieartikel, welche Schokolade -enthaltcn oder damit nberzogen
sind usw.;

— Zuckerbonbons, Cammels, Dragées aller Art, Gummibonbons, Hustenbonbons,

Vitaminb A er, Marzipan- und Nougatartikel, Torrone, Mess-'

mocken, Tarkenh te Mandeln; Fest- und Phantasieartikel welche
Zuckerwaren enthalten oder damit iberzogen sind usw. .
Konditoreihilfsstoffe, die rationierte Lébensmittcl enthalten, wie:

- — Crémepulver, Puddingpulver, Flans, Vanillinzueker, Tortenmehle usw.

Schokolade- und -Zuekerwaren-Halbfabrikate, die rationierte Lebensmittel -ent-

halten, wie:

— Kakaobohnen gerdstet, Kak Kakaobl
masse, Couverture, Sehokoladenbloeks, Gianduj
usw. - .

— Marzipan-, Persipan-, Nougat-, Pralinémasse usw.

e

-

d

=

Kakaobutter, Weiss-
Glasurma%se, Streusel

Fiir bereits der Rationierung unterstellte Waren gelten wie bisher
die bestehenden Rationierungsvorschriften: ;

KTK- bzw. Nihrmittel-Ratlonicrung:
ungezuckert sowie kakaohaltige Nihrmittel unterstehen der KTK- bzw. Nahrmittel-
rationierung und sind nur beziehbar gegen KTK-Coupons (Ra der Bezugsgruppen _20
und 21).

Klndermehi-Ratlonlerung: Kakaohaltige Kindermehie unterstehen der Ratlomerung
von Kindermehlen und sind nur beziehbar gegen die mit Aufdruck ¢ Kindermehl s
versehenen ¢ Mehl/Mais »- und ¢ Reis/Hafer/Gerste »-Coupons der KLK (Bezugsgruppen 6
und 8) sowie die mit Aufdruek «Kindermehl » versebenen ¢ Hafer/Gerste »-Ge (Bezugs-
gruppe 5).

Mileh-Ratlonlerung: Kakaohaltige Frischmileh- und Dauermilehwaren unterstehen
der Mileh-Rationierung und sind nur beziehbar gegen Mileheoupons (Bezugsgruppe 70).

Brot-Rationiernng: Backwaren, welche Sehokolade- oder Zuckerwaren bzw. Kondi-
toreihilfsstoffe enthalten, unterstehen der Brot-Rationierung und sind pur beziehbar
gegen Brot- oder Mehlcoupons (Bezugsgruppen 60 und 14) sowie Mc.

FH-Ratlonlerung: Fruits eonfits, marrons glacés usw. unterstehen der FH-Ratio-

nierung und sind nur beziehbar gegen Konfitiire/Honig- oder Zuekereoupons (Bezugs-

gruppen 51 und 1).

Von der Rationierung ausgenommen sind: Arzneimittel mit Kakao-
oder Schokoladezusatzen, Dragées jmit-medikamentésem Kern (pillulae
obductae, compressi obducti), mediKamentése Tabletten, Pastillen, Granu-
late ungd Pillen. In Zweifelsfdllen entscheidet die Warensektion, ob Schoko-
lade- und Zuckerwaren mit medikament6sen Zusitzen oder Arzneimittel

mit Schokolade-, Kakao- oder Zuckerzusatz von der Rationierung aus-

genommen sind.

2. Rationierungsausweise.-Abgabe und Bezug von Schokolade- und
Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen diirfen ab 10. Juni 1943 grund-
satzlich nur gegen die vom KEA giiltig erklirten Ra erfolgen.

Es gelangen zur Ausgabe:

« Tafel +Ra uppe 55), berechtigend zum Bezug von konsum-
tertiger Schokolade in Tafel- oder Bloekform gemiss A Ijla. Mit diesen Coupons kénnen
nach Wahl des Kaufers auch konsumfertige Schokolade-Confiserie- und Zueckerwaren
gemass A I/1b oder Konditoreihiifsstoffe gemédss A I/1c bezogen werden.

« Conliserie »-Ra (Bezugsgruppe 56), berechtigend aussehliesslich zum Bezug von
konsumfertigen Schokolade-Confiserie- und Zuckerwarcn sowie Konditoreihilfsstoffen
gemass A I/1b und e. 5

« Sehokolade- und Zuekemnrcn-ﬂnlblnbrlknlz »-Ge (Bezngsgmppe 57), berceh-
tigend ausschliesslich zum Bezug von Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabnkaten
sowie Konditoreihilfsstoffen gemass A I/ld und c. : *

Es konnen somit hezogen werden'

' Tafel- oder BI tg ( 4
« Tafelschokolade »Ra (Bezugsg'ruppe 55).

Sehokolade-Confiserle- und Zuekerwaren, konsumfertig (gemdss A 1/1b), mit ¢ Tafel- |

schokolade »-Ra (Bezugsgruppe 55) oder mit « Confiserie --Ra (Bezugsgruppe 56).
Kondltorelhlifsstoffe (gemass A I/ie) mit -« Tafelschokolade +Ra (B uppe 55)
oder mit «Confiserie »-Ra (Bezugsgruppe 56) oder mit « Sehokolade- und Zuekerwaren-
halbfabrikate »Ge (Bezugsgruppe 57). .
Sehokolade- und Zueckerwaren-H: dss A I/1d) hli
¢ Sehokolade- und Zuekerwaren-HaIblabﬂkate +Ge (Bezugsgruppe '57).

llch mit

Im Zwcifelsfalle entscheldet die Warensektion im Einvernehmen |

mit der Sektion fiir Rationierungswesen, welcher der genannten Bezugs-

gruppen eine schokoladen- bzw. kakao- oder zuckerhaltige Ware zu unter- |

stellen ist.

Abgabe und Bezug von Schokolade- und- Zuckerwaren sowie Kon-;

dltorelhxlfsstoffen gegen Mec sind nicht gestattet.

Schokoladepulver, Kakao gezuekert oder’

A I/1a), ausschliesslich mit j

3. Bewertung:

a) Konsumfertige Sehokelade in ’l‘a(ol- oder Bloekform:
aa) Fiir 100 g konsumfertige Sehokolade in Tafel- oder Bloekform ohne Zusatze

oder Filllungen von nichtrationlerten Ausgangsprodukten sind 100 Punkte
« Tafelsehokolade »-Ra (Bezugsgruppe 55) abzugeben.
Fiir 100 g konsumfertige Schokolade in Tafel- oder Bloekform mit Zusitzen
oder Fillungen von nlehtrationierten Ausgangsproduktcn sind 75 Punkte
« Tafelschokolade +Ra (L uppe 55) ab
b) Fir K fertige Sel de-Confiserle- und Zuekerwaren (geméss A I/1b) sind
far das Konlrol]gewleht der rationierten Ausgangsprodukte (siche nachstehend B/V),
die sie enthalten (Kakao, Zucker, Fettstoffe, Mileh, FH-Warcn, KTK-Waren usw.),
« Tafeisehokolade »-Ra (Bezugsgruppe 55) oder cConhsene »+Ra (Bezugsgruppe 56)
abzugeben, wobei der Kaufcr fiir 100 Kontroligramm rationierte Ausganﬂsprodukte
Coupons im Wert von 100 Punkten abzugeben hat.
Fiir Konditoreihllfsstoffe (gemass A I/ie) sind firr das Kontrollgewleht der ratio-
nierten Ausgangsprodukte (siehe nachstehend B/V), die sie enthalten, «Tafel-

hokolade »-Ra (B uppe 55) odcr «Confiserie »-Ra (Bezugsgruppe 56)
oder  « Schokolade- und Zuekerwarcn-Halbfabrikate »-Ge (Bezugsgruppe 57)
abzngeben, wobei der Kaufer ttir 100 Kontroligramm ratlonierte Ausgangsprodul\te
Coupons im Wert von 100 Punkten abzugeben hat.
d) Fir Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrlkate (gemass A I/1d) sind mr das
Kontrollgewicht der rationierten Ausgangsprodukte (siche nachstehend B/V),
dle sie enthalten, «Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate »-Ge (Bezugs-
gruppe 57) abzugeben, wobei der Kaufer fir 100 Kontroligramm rationierte Aus-
gangsprodukte Coupons im Wert von 100 Punklun abzugeben hat.

Die genannten Bewertungsverhé]tmsse konnen durch die Waren-
sektion geandert werden.

Auf allen konsumfertigen Schokoladen in Tafel- oder BIockform,
ferner auf allen an Konsumenten abzugebenden verkaufsfertigen Packungen
(Schachteln, Kistchen, Diiten usw.) mit Schokolade- oder Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffen ist die fiir die betreffende Packung erforder-
liche Punktzahl fiir den Kiufer deutlich sichtbar anzuschreiben. Die Ab-
gabe aller iibrigen Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfs-
stoffe hat gemédss Bewertungsliste des Herstellers zu erfolgen.

Die Vorschriften iiber Abgabe und Bezug bereits rationierter Lebens-
mittel sind in analoger Weise fiir Abgabe und Bezug von Schokolade- und
Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen anzuwenden. Insbesondere gilt
der Grundsatz, dass die vorgenannten Coupons nach Wahl, jedoch ohne -
Anspruch des Kaufers auf eine bestimmte Sorte eingeldst werden kénnen.

bb)
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II. Abgabe- und Bezugssperre

. 1. Konsumenten. Vom 10. Mai 1943, 00 Uhr, bis 9. Juni 1943, 24.00
Uhr, sind die Abgabe von sidmtlichen rationierten Schokolade- und Zucker-.
waren sowie Konditoreihilfsstoffen an Konsumenten (private Verbraucher)
und der Bezug durch diese grundsatzlich gesperrt.. Scliokolade- und Zucker-
waren sowie Konditoreihilfsstoffe, die bei Beginn der Sperre bercits ver-
kauft, jedoch noch nicht an den Kiufer abgeliefert sind, diirfen erst nach
Aufhebung der Bezugssperre und nur gegen Rationierungsausweise ab-
gegeben werden.

Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe diirfen,
soweit sie zur Krankenerndhrung unerlésslich sind, wahrend der Sperre nur
gegen Vorweisung eines von einem Arzt ausgestellten Zeugnisses abge-
geben und bezogen werden. Der Lieferant ist verpflichtet, auf diesem Zcug-
nis seine Firma, die abgegebene Menge sowie das Liefefdatum einzutragen
und das Zeugnis zu Kontrollzwecken aufzubewahren.

‘Die Abgabe von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffen als Bestandteil von Speisen oder Backwaren durch kH bzw.
Hersteller von Backwaren an Konsumenten wird durch die Sperre nicht
beriihrt.

2. Koiiektive Haushaittingen, verarbeitende Betriebe und Hersteiiungs-
betriebe diirfen allgemein vom 10. Mai bis und mit 9. Juni 1943 Schokoladc-
und Zuckerwaren-Halbfabrikate sowie Konditoreihilfsstoffe von ihren bis-
herigen Lieferanten und im Rahmen’ der durchschnittlichen Lieferung von

.zwei Monaten im Jahr 1942 beziehen, insoweit sie ihre Beziige fiir die Mo-

nate Mai und Juni 1943 nicht schon vor dem 10. Mai 1943 gemacht haben.
Ein Wechsel des Lieferanten von Schokolade- und Zuckerwaren-Halb-
fabrikaten sowie Konditoreihilfsstoffen darf nur mit Bewilligung der Waren-
sektion erfolgen.

Der Bezug von konsumfemger Schokolade in Tafel- oder Blockform
sowie von konsumfertigen Schokolade- Confxsene- und Zuckerwaren ist
jedoch nicht gestattet.

3. Hersteilungsbetriebe von Schokoiade- und Zuckerwaren oder Kon-

‘ditoreihiifsstoffen diirfen in der Zeit vom 10. Mai bis und mit 9. Juni 1943

an ihre gewohnten Abnehmer, ausgenommen private Konsumenten, Scho-
kolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffc liefern wie folgt: -

Anp kH, vB und HB: Schokoiade- und Zuekerwaren-Halbfabrikate sowie Konditorei-
hilfsstoffe im Rahmen einer durehschnittllehen Lieferung von zwei Monaten im Jabre
1942, insoweit die Lieferung fr die Monate Mai und Jum 1943 nleht schon vor dem
10. Mai 1943 erfolgt ist.

Die Lleferung von konsumfertiger Schokolade in Tafel- oder Bloekform sowle von
konsumfertigen Schokolad&Con(lserie— und Zuekerwaren ist jedoeh nieht :gestattet.

- An Handelsbetriebe: und Zuckerwaren jeder Art sowie Konditorei-
hilfsstoffe, jedoch héehstens im Rah der .dur tlichcn Lieferung von zwei
Monaten im Jahre 1942. E

Die Belieferung neuer Abnehmer mit Schokolade- und Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffen darf nur mit Bewilligung der -Warensektion
erfolgen

" 4. Handeisbetriebe aller Stufen diirfen vom 10. Mai bls und mlt g8 Jum
1943 zwecks Erginzung ihrer Lager Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihilfsstoffe von ihren -bisherigen Lieferanten, ]edoch héchstens
im Rahmen der durchschnittlichen Lieferung von zwei Monaten im
Jahre 1942 beziehen. Die Abgabe von Schokolade- #ind Zuckerwaren jeder
Art sowie Konditorcihilfsstoffen an private Konsumenten sowie die Ab-
gabe von konsumfertiger Schokolade in Tafcl- oder Blockform und konsum-
fertigen Schokolade-Confiserie- und Zuckerwaren an kH, vB und HB in
der Zeit vom 10. Mai bis und mit 9. Juni 1943 ist jedoch strengstens uuter-
sagt. Ein Wechsel des ‘Lieferanten von Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihilfsstoffen, ebenso die Belieferung neuer -Abnehmer (kH, vB '
und HB) mit Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikaten oder Konditorei-
hilfsstoffen darf nur mit Bewilligung der Warensektion erfolgen.

5. Gemischte Betriebe unterstehen hinsichtlich jeder Betriebsart dem

‘fiir sie geltenden Vorschriften...So konnen beispielsweise kH und Her-

steller von Backwaren, welche mit Schokolade- und Zuckerwaren: bzw.

| I'{onditoreihilfsstoffen Handel betrieben. haben, vom.10. Mai bis und mit «
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9. Juni 1943 zwecks Ergénzung ihrer Handelslager Schokolade- und Zucker-
waren bzw. Konditoreihilfsstoffe beziehen, entsprechend der Regelung fiir
Handclsbetriebe (siehe vorstehend A 11/3).

I1I. Bestandesauffiahme

Am 9. Juni 1943, nach Betriebsschluss, haben die Handelsbetnebe
aller Stufen iiber ihre Vorrate an Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihilfsstoffen eine Bestandesaufnahme durchzufiihren. Die vor-
handenen Schokolade- und Zuckcrwarcn sowje Konditoreihilfsstoffe sind
in ein vom Meldepflichtigen zu erstellendes Verzeichnis einzutragen, wobei
die verschiedenen Warengattungen-unter Angabe des Rationierungswertes
in Punktcoupons der Bezugsgruppen 55; 56 und 57 einzeln aufzufiihren
sind. Die Bewertung in Punktcoupons hat gemiss der von den Lieferanten
zwischen dem 10.und 20.Mai 1943 anzufordernden Bewertungsliste zu
erfolgen. Das Verzeichnis ist zusammen mit der Warenkontrolle J 4 ¢ bzw.
der Warenbuchhaltung aufzubewahren.

Handelsbetricbe (siehe nachstehend B V1/3) haben den in Punkt-
coupons festgestellten Ratlomerungswert “ihres gesamten -Bestandes an
Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen in der monat-
lichcn Warenkontrolle J 4 ¢ auf einer freien Linie der Rubrik ¢« Eventuelle
Verinderungen des Kontroll-Totals bis zur nachsten Kontrollerhebung »
unter der Kontrollerhebung vom Juni 1943 als « Bestand am 9. Juni 1943 »
in der zweitletzten leeren Kolonne einzutragen. Diese Kolonne ist mit
¢ Schokolade- und Zuckerwaren » zu iiberschreiben.

An die « CIBARIA » rapportpflichtige Handelsbetriebe und Importeure
(siche nachstehend B VI/4—5) haben den Gewichtswert sowie den in
Punktcoupons festgestellten Rationierungswert ihres gesamten Bestandes
an Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen in ihrer
Warcnbuchhaltung als' Anfangsbestand an, Schokolade- und Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffen unter dem Datum des 9. Juni 1943 einzu-
tragen. Sie haben diesen Bestand ausserdem an die « CIBARIA », Schweize-
rische Zentralstelle der Lebensmittelimporteure, Laupenstrasse 19, Bern,
auf vorgeschriebenem und bei der « CIBARIA » beziehbarem Formular zu
melden.

Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfs-
stoffen, welche fiir die Herstellung dieser Waren Ra ab 10. Juni 1943 aus-
schliesslich durch die Watensektion zugeteilt erhalten (siehe nachstehend
B V/1 a/bb bzw: B.V/1 b), haben am 9. Juri 1943, nach Betriebsschluss,
eine Bestandesaufnahme gemass besonderen Instruktionen der Waren-
sektion durchzufiihren.

Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfs-
stoffen, welche fiir die Herstellung dieser Waren Ra ab 10. Juni 1943
weiterhin von der fiir sie zustandigen kantonalen oder Gemeindestelle
erhalten (siehe nachstehend B V/1 a/aa), sowie die Hersteller von Back-
waren, kH und vB sind von ‘der Pflicht zur Bestandesaufnahme befreit.

B. Abgabe und Bezug von Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditorelhllfsstoffen

I. Beziiger von LK und Mc

Bezuger von LK erhalten «Tafelschokolade »-Coupons (Bezugsgruppe
55) sowie « Confiserie »~Coupons (Bezugsgruppe 56) auf der monatlichen LK.
Beziiger von Mc im Umtausch gegen LK haben ebenfalls Anspruch auf
die Coupons der monatlichen Ration an Schokolade- und Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffen. Sie erhalten Ra der Bezugsgruppen: 55 und 56
im Punktwert der « Tafelschokolade »= und « Confiserie »~Coupons, die sich
auf der beim Umtausch abgegebenen ganzen oder halben LK sowie Teilen
derselben béfinden. Der Anspruch auf die Coupons der monatlichen Ration
an Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen besteht auch,
wenn die LK bzw. Mc im Bahmen von G¢-Beziigen von kH nur verrechnet
werden. -

+ Militarpersonen sqwie Patienten -von arztlich geleiteten Kranken-
anstal}en haben gleichfalls Anspruch auf die Coupons der ganzen Monats-
ration an°Schokolade- und Zuckerwaren.”

Angestellte von kH, Hausangestellte und alle anderen im Haushalt
des Arbeitgebers regelmissig verkostigten Personen, ferncr alle Dauer-
insassen von kH haben einen persénlichen. unantastbaren Anspruch auf
die Coupons der monatlichen Ration an Schokolade- und Zuckerwaren.

II. Koiiektive Haushaltungen

1. Abgabe von Schokoiade- und Zuckerwaren sowie Kondltorelhilfs-
stoffen. Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe als
Bestandteil von Speisen gelten hinsichtlich der Abgabe von Mc in kH ab
10. Juni 1943 als rationierte Waren. Als Bestandteil von Mahlzeiten sind
sie in den vorschriftsgemass abzugebenden Mc inbegriffen.

‘2. Bezug von Schokoiade- und Zuckerwaren sowie Kondltorelhilfs-
stoffen. Die kH bezichen ab 1. Juli 1943 Schokolade--und Zuckerwaren
sowie Konditoreihilfsstoffe auf Grund der im Vormonat eingenommenen
Mc, welche gemass-der bisherigen Regelung in Gc umgetauscht werden
konnen. kH erhalten jedoch ausschliesslich Ge der Bezugsgruppe 57 (« Scho-
kolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate »Gc), bereclmgend nur zum Bezug
von Schokolade- und‘Zuckerwaren-Halbfabrikaten sowie Konditoreihilfs-
stoffen gemass vorstehend A 1/1 d und c.

Die -Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate . sowie -Konditorei-
hilfsstoffe. werden in die bestehende Warengruppe A einbezogen, welche
ab Quotentabelle Ende J um/Anfang Juli nunmehr folgende Waren. umfaSSt

Zucker Bezugsgruppe 1
FH-Waren Bezugsgruppe 51

“ Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate
sowle Kondltorelhllfsstorre Bezugsgruppe 57

100 g Zucker entsprechen 100 Punkten der Bezugsgruppe 57 (Be-
wertung siehe vorstehend ‘A 1/3 ¢ und d).

L Armee

Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe kénnen aus-
schiiesslich durch das Oberkriegskommissariat bezogen werden. Der Armee-
gutschein ¢« R 10 » berechtigt'somit nlcht zum Bezuc von Schokolade- und
Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen.

.

IV. Verarbeltende ‘Betriebe

Verarbeitende Betriebe sind solche Betriebe, welche rationicrte Waren
wie z. B. Schokolade- oder Zuckerwaren zu Verkaufsprodukten verarbeiten,
die nicht gegen Ra.abgegeben werden (pharmazeutische Industrie, Apo-
theken, Drogerien usw.). !

Samtliche Betriebe, die Kakao, Zucker, Milch und andere rationierte
Ausgangsprodukte zur Herstellung von rationierten Schokolade-, Zucker-
waren oder Konditoreihilfsstoffen verwenden (Schokoladefabriken, Zucker-
warenfabriken, Créme- und Puddingpulverfabriken, Confiseure usw.), gelten
ab 10. Juni 1943 nicht mehr als vB, sondern als Herstellungsbetriebe und
erhalten Gc zum Bezug rationierter Lebensmittel nur noch nach Massgabe
der abgelieferten Ra (siehe nachstehend B V/1). .

Fiir die als vB verbleibenden Betriebe gilt hinsichtlich der Zuteilung
von Ra zum Bezug rationierter Schokolade- und Zuckerwaren sowie Kon-
ditoreihilfsstoffe folgende Regelung: 3

1. vB, welche der- Warensektion nicht untersteiit sind, erhalten von
der zustandigen Stelle, erstmals fir den Monat Juli 1943, die Zuteilung
von Ra auf Grund des festgestellten und durch beweiskraftige Belege nach-
gewiesenen Verbrauchs von Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikaten
sowie Konditoreihilfsstoffen (gemass vorstehend A I/1 d und c) im Jahre

.1938. Sie haben von der zustindigen Stelle das Formular D 12 a—c an-

zufordern und dieser bis spatestens 22. Mai 1943 wieder abzugeben.

Sie erhalten .jedoch ausschliesslich Ge¢ der Bezugsgruppe 57 (¢ Scho-
kolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate »-Gc), berechtigend nur zum Be-
zuge von Schokolade-.und Zuckerwaren-Halbfabrikaten sowie Konditorei-
hilfsstoffen.

2. vB, welche der Warensektion untersteiit sind, erhalten von dieser,
erstmals fiir den Monat Juli 1943, die Zuteilung von Ra auf Grund des

‘festgesteliten. und durch beweiskraftige Belege nachgewiesenen Verbrauchs

von Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikaten sowie Konditoreihilfs-
stoffen (gemiss vorstehend A I/1 d und c) im Jahre 1938. Sie haben von der
‘Warensektion das Formular D 12 a und ¢ anzufordern und dieser bis spa-
testens 22. Mai 1943 wieder abzugeben.

Sie erhalten jedoch ausschliesslich Gc der Bezugsgruppe 57 (¢« Scho-
kolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate »-Gc), berechtigend nur zum Be-
zug von Schokolade- und Zuckerwaren—Halbfabnkaten sowie Konditorei-
hilfsstoffen.

V. Hersteliungsbetriebe

HB sind Betriebe, die rationierte Lebensmittel in rationierte Verkaufs-
produkte verarbeiten.

1. Hersteiler. von Schokoiade- und Zuckerwaren oder Kond:toreihnlls—
stoffen (wie Schokoladefabriken, Zuckerwarenfabriken, Creme- und Pudding-
pulverfabriken, Confiseure usw.) diirfen diese Produkte ab 10. Juni 1943
nur wie folgt abgeben:

Tafel- oder Bl hokolad tig (sieche vorstehend A I/1a) gegen « Tafel-
hokolade +Ra (B uppe 55).

Schokolade-Confiserie- und Zuckerwaren, konsumfertig (siehe vorstehend A I/1b)
gegen ¢ Tafelschokolade »~Ra (Bezugsgruppe 55) und ¢ Confiserie +-Ra (Bezugsgruppe 56).

Konditoreihilfsstoffe (sieche vorstehend A Ific) gegen «Tafelschokelade »R:
(Bezugsgruppe 55), «Confiserie »-Ra (Bezugsgruppe 56) und ¢ Schokolade- und Zucker-
waren-Halbfabrikate »-Gc (Bezugsgruppe 57).

Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate (siche vorstehend A I/1d) gegen
« Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate +-Gc (Bezugsgruppe 57).

Fiir die Abgabe von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffen gelten die unter A I/3 a—d genannten Bewertungsgrundsatze.
a) Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditorei-
hilfsstotfen, weiche fiir dle Herstellung dieser Waren Ra blsher von der fiir
sie zustindigen kantonalen - oder GemeindesteHe zugetellt erhalten haben.

Solche Betriebe haben sich die zur Herstellung von Schokolade- und

Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen bendtigten rationierten Aus-

gangsprodukte ausschliesslich durch Umtausch der eingenommenen «Tafel-
schokolade »-, ¢ Confiserie »~ bzw. ¢ Schokolade- und Zuckerwaren-Halb-
fabrikate »~Coupons zu beschaffen.

Der Hersteller kann fir alle vorgenannten Coupons der Bezugs-
gruppen 55, 56 und 57 fiir je 100 Punkte wahlweise 100 Kontrollgramm
rationierte Ausgangsprodukte beziehen. Fir jedes einzelne rationierte
Ausgangsprodukt zur Herstellung von Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Konditoreihilfsstoffen wird eine monatliche Hochstbezugsmenge fest-
gesetzt.

Die Verwendung von konsumfertiger Schokolade in Tafel- oder Block-
form zur Herstellung von Schokolade-Confiscrie- und Zuckerwaren ist ver-
boten und strafbar.

aa) Fiir Hersteiler von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditurel-
hiifsstotfen, dle glelchzeitlg Herstelier von Backwaren slnd, gilt als Basis
der mopatlich beziehbaren Hochstmengen der bisher rationierten Lebens-
mittel Ger von der zustindigen Stelle auf Formular D 7 in Kolonne I/7
unter ¢Adrteil Zuckerwaren » eingetragene Monatsbedarf.

Als Basis der beziehbaren Hochstmenge von Schokolade- und Zucker-
waren-Halbfabrikaten sowie Konditoreihilfsstoffen gilt der festgcStellte
und durch beweiskraftige Belege nachgewiesene Verbrauch im Jahre 1938.
Zur Feststellung dieses Verbrauches haben alle Hersteller von der zustin-

_digen Stelle Formular D 12 a—c anzufordern und dieser bis spatcstens

22. Mai 1943 ausgefiillt wieder abzugeben.
In hegrﬁndeten Ausnahmefallen kann die Warensektion auf schrift-
liches Gesuch hin eine Erhdhung der festgesctzten Hochstmengen bewilligen.
Der Bezugsantrag ist monatlich anf Formular D 12 zusammen mit den
abzuliefernden Ra der zustandlgen Stelle einZureichen. Formular D 14
dient gleichzeitig als Bezugsantrag fir die zur Herstellung von Backwaren

‘gewiinschten rationierten Ausgangsprodukte. Die eingenommenen <Tafel-

schokolade », ¢ Confiserie == und « Schokolade- und Zuckerwaren-Halb-
fabrikate »-Coupons’ sind nach Couponsnummem geordnet auf Kontroll-

bogen aufzukleben.

Die aus dem Verkauf nicht selbst hergestellter Schokolade- und Zucker-
waren ‘sowie Konditoreihilfsstoffe "eingenommenen Coupons sind . bei der
zustandigen Stelle in Gc umzutauschen und zum ‘direkten Nachbezug zu
verwenden.

Hersteller von Schokolade- und 7uckerwaren oder  Konditoreihilfs-
stoffen sind von: der‘Fuhrung der obhgatonschen Warenkontrolle Jde
befreit.



1040 — Ne° 106

—

8.V. 1943

bb) Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditorei-
hllfsstoffen, die nlcht gleichzeltlg Hersteller von Backwaren sind, haben sieh
bis spatcstens 22. Mai 1943 bei der Warensektion anzumelden und in dic
Liste der Herstellungsbetriebe cintragen zu lassen. Sie unterstehen ferner
der monatlichen Rapport- und Ra-Ahheferungspfllcht an die Warensektion,
welche hieriiber sowic iiber dic Zuteilung von Ge zum Bezug rationierter
Ausgangsprodukte besondcre Weisungen er]asst

b) Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditoreihllfs-
stoffen, welche fiir die Herstellung dleser Waren Ra blsher von der Waren-
sektlon zugetellt erhalten haben, unterstehen der monatlichen Rapport-
und Ra-Ablieferungspflicht an dicse Scktion, welche hieriiber sowie iiber
die Zuteilung von Ra besondcre Wcisungen erlisst.

c) Uebrive Hersteller -von Schokolade- und Zuckerwaren oder Kondl-
torelhllfsstolfen, d. h. Betriebe, die fiir die Herstellung- von Schokolade-
und Zuekerwaren sowie IKonditoreihilfsstoffen bisher keine Ra zugeteilt
erhielten, haben sich bis spatcstens 22. Mai 1943 bei der Warensektion an-
zumelden und in die Liste der Herstellungsbetricbe eintragen zu-lassen.
-Sie unterstehen ferner der monatlichecn Rapport- und Ra-Ablieferungs-
pflicht an die Warcnsektion, welche hieriiber sowie iiber dic Zuteilung von
Ge zum Bezug rationicrter Ausgangsprodukte besondcre Weisungen erlésst.

2. Hersteller von Backwaren. a) Hersteller von Backwaren, die der
Warensektion nlcht unterstellt sind, diirfen Schokolade- und Zuckerwarcn
sowic Konditoreihilfsstoffe als Bestandteil von Backwaren nur gegen Brot-
oder Mehlcoupons bzw. Mc abgeben.

Die zur Herste]]ung von Backwarcn verwendeten Schekolade- und
Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe gelten als rationierte Ausgangs-
produkte und sind somit ab 10. Juni 1943, wie alle iibrigen in Baekwaren
verarbciteten rationierten Lebensmittel, ausschliesslich dureh Umtausch
der eingcnommenen Brot- und Mehlcoupons sowie Me zu besehaffen. Sie
sind in den fir Brotcoupons im Gewichtswert von 100 g oder Mehlcoupons
im Gewiehtswert von 75 g oder fiir 1 Mc wahlweise beziehbaren Gc fiir
75 Kontrollgramm rationierte Ausgangsprodukte gemass Formular D 8
bzw. Formular D 14 inbegriffen.

Hersteller von Backwaren erhalten ausschliesslich Gc der Bezugs-
gruppe 57 (« Schokolade- und” Zuckcrwaren-Halbfabrikate »-Ge), bercch-
tigend ausschliesslich zum Bezug von Schokolade- und Zuckerwaren-Halb-
fabrikatcn sowie Konditoreihilfsstoffen (geméss vorstehend A I/1 d und c),
zugeteilt. Die. Verwendung von konsumfertiger Schokolade in Tafel- oder
Blockform zur Herstellung von Backwaren ist verboten und strafbar.

Fir den Bezug von Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikaten
sowie Konditoreihilfsstoffen wird gleichfalls eine monatliehe Hoehstmenge
festgesetzt, die nicht iiberschritten werden darf. Als Basis der Hochst-
menge gilt der festgestellté und durch beweiskraftige Belege nachgewiesene
Verbrauch von Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikaten sowie Kon-
ditoreihilfsstoffen im Jahre 1938. Zur Feststellung dieses Verbrauches und
zur Festsetzung der vorerwahnten Héchstmenge haben die Hersteller von
Backwaren das Formular D 12 a—c bei der zustdndigen Stelle anzufordern
und dieser ausgefiillt bis spatestens 22. Mai 1943 wieder abzugeben. d

Der Bezugsantrag fiir Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate
sowie Konditoreihilfsstoffe ist gleichzeitig mit dem Bezugsantrag fiir alle
bisher rationierten Ausgangsprodukte monatlich, erstmals per Ende Juni/
Anfang Juli 1943, auf Bezugsantragsformular D 8 zusammcn mit den ab-
zuliefernden Ra der zusténdigen Stelle einzureichen. }

b) Hersteller von Backwaren, dle der Warensektion unterstellt sind,

erhalten Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate sowie Konditorei-

hilfsstoffe geméss den besonderen Weisungen der Warensektion.

3. Andere Herstellungsbetriebe (Nahrmittelfabriken usw. ), die zur Her-
stellung ihrer Produkte Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffe benétigen, erhalten ihre Gc gemdiss den besonderen Weisungen
der Warensektion.

VI. Handelsbetriebe

1. Grundsitzliches. Handelsbetriebe aller Stufen diirfen Schokolade-

und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe nur wie folgt abgeben und be-
ziehen: ;

Tafel- oder Blockschokolade, konsumfertig (siehe vorstehend A 1/1a) gegen « Tafel-
schokolade »-Ra (Bezugsgruppe 55).

Schokolade-Confiserie- und Zuckerwaren, konsumfertig (siehe vorstehend A I/1b)
gegen « Tafclschokolade »-Ra (Bezugsgruppe 55) und ¢« Confiserie »-Ra (Bezugsgruppe 56).

Konditoreibilfsstoffe (siehe vorstehend A I/1c) gegen « Tafelschokolade »-Ra (Bezugs-
gruppe 55), ¢ Confiserie »-Ra (Bezugsgruppe 56) und ¢ Schokolade- und Zuckerwaren-
halbfabrikate »-Ge¢ (Bezugsgruppe 57).

Schokolade- und Zuckerwaren-Halbfahrikate (siehe vorstehend A If1d) gegen ¢Scho-
kolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate +-Gc (Bezugsgruppe 57).
. Handclsbctriebe unterstehen den Vorschriften der Verfiigung Nr. 36
des EVD vom 23. September 1942 iiber die Sicherstellung der Landes-
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und
Absatz) sowie den Vorschriften der Verfiigung Nr. 41°des KEA lgnd den
dazugehorigen Weisungen vom 28. November 1941 betreffend Neudrdnung
des Nachbezuges von rationierten Lebensmitteln im Handel. .~

2. Nachbezug. Der Nachbezug von Schokolade- und Zuckerwaren sowie
Kond\torellulfsstoffen hat mit Gec der Bezugsgruppen 55, 56 bzw. 57 zu er-
folgen. Die eingenommenen Coupons der LK sind bei der zustindigen Stelle
wie folgt umzutauschen:

« Tafelschokolade »Coupons
« Confiserie »-Coupons . . .

Die eingenommenen ¢ Schiokolade- und Zuckerwaren-Halbfabrikate »-
Ge (Bezugsgruppe 57) konnen direkt zam Nachbczug verwendet werden.

Fiir Schokolade- und Zuckerwaren Sowie Ionditoreihilfsstoffe werden
keine Lc ausgegeben.

Detaillisten kénnen Gc der Bezugsgruppen 55, 56 und 57 entsprechend
der Gc fur alle iibrigen rationierten Lebensmittel bis spatestens am Ende
des auf den Giiltigkeitsmonat fiir Konsumenten folgenden Monats zum
Nachbezug verwendcn, also z. B. Ge des Monats Juli bis Ende August.

Grossxsten (Handelsbetriebe, die an Wicderverkaufer verkaufen) kon-
nen Ge der Bezugsgruppen 55, 56 und 57 bis spatestens am Ende des zweiten
auf den Giiltigkeitsmonat fiir Konsumenten folgenden Monats zum Naeh-
bezug verwenden, also z. B. Ge des Monats Juli bis Ende September.

3. Warenkontrolle. Handelsbetriebe aller Stufen haben, sofern sie nicht
der Rapportpflicht an die « CIBARIA » unterstehen (siche nachstehend
B VI/4), fiir Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe die

in Gc der Bezugsgruppe 55
in Gc der Bezugsgruppe 56

obligatorischc Warenkontrolle J 4 ¢ zu fithren. Anlasslich jeder monat-

lichen Kontrollerhebung ist der gesamtc Bestand an Sehokolade- und Zuk-

kerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen der Bezugsgruppen 55, 56 und 57

mit dem auf Punkte umgerechncten Wert in Ra in das Formular J 4 ¢,

Kolonne « Schokolade- und Zuckerwaren sowie I onditoreihilfsstoffe » auf

Pos. 20 einzutragen (siehe vorstchend A/III). Der Gesamtbestand an Ra -
der Bezugsgruppen 55, 56 und 57 ist zusammen in der gleichen Kolonne

auf Pos. 30 einzutragen. Die Summe von Pos. 20 und 30 crgibt das IKontroll-

total.

Hersteller von Backwarcn, Hersteller von Schokolade- und Zucker-
waren oder Konditoreihilfsstoffcn sowie kH sind fiir di¢ von ihnen zum
Detailverkauf zugekauften Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffe von der Fiihrung der obligatorischen Warenkontrolle J 4 ¢ befreit.

4. « CIBARM »-Rapportpflicht. Ilandelsbetriebc, deren Bestinde an
Schokoladc- und Zuckerwarcn sowie Konditoreihilfsstoffen und Ra der
Bezugsgruppen 55, 56 und 57 einen Gesamtwert in Rationicrungsausweisen
von 500 000 Punkten iibersteigen, untcrstehen der monatlichen Rapport-
pflichit an die « CIBARIA », Schweizcrische Zentralstelle der Lebensmittel-
importeure, Laupenstrasse 19, Bern, und haben eine dctaillicrte Waren-
buchhaltung zu fithren, welche laufend iiber Bestand, Ein- und Ausgang
an Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen und der Ra
der Bezugsgruppen 55, 56 und 57 Auskunft gibt.

Im iibrigen geltcn die Wecisungen des KEA vom 25. Juni 1942 be-
treffend die Rapportpflicht an die « CIBARIA » sowie deren besondere
Instruktionen.

5. Importeure von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffen unterstehen der monatlichen Rapport- und Ra-Abliefcrungs-
pflicht an die «CIBARIA» gemiss den Weisungen des KEA vom
25. Juni 1942.

VII. @emischte Betriebe

In gemischten Betrieben untersteht jede Betriebsart den fiir sie gel-
tenden Vorschriften. So untersteht beispielsweise ein Betrieb bestehend
aus Confiserie und Gastwirtschaftsbetrieb fiir die Confiserie den Bestim-
mungen iiber die Hersteller von- Schokolade- und Zuckcrwaren oder Kon-
dxtorerhllfsstoffen (Ziffer B V/I), fir den Gastwirtschaftsbetrieb daﬂegen
den Bestimmungen iiber kH (Ziffer B/II).

kH, welche Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffe
ausschliesslich fir den Eigenbedarf, d.h. die Zubereitung von Speisen,
herstellen, gelten nicht als gemischte Betriebe und untcrstehen nur den
Bestimmungen iiber kH. -

VIII. Krankenerndhrung

Die bisherigen Vorschriften iiber die Zuteilung von Umtausch- und
Sonderrationen fiir Xranke gelten in analoger Weise auch fiir Schokolade-
und Zuckerwarcn sowie Konditoreihilfsstoffe. Die Einzelheiten werden zu-
handen der kantonalen Behérden und der Aerzteschaft in besonderen Be-
stimmungen geregelt.

C. Kontrolle und Rapportpflicht

L. « CIBARIA»

Die «CIBARIA» ist verantwortlich fiir den liickenlosen Eingang
der Monatsrapporte aller ihr gegeniiber rapportpflichtigen Handelsbetriebe
und der Importeure von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditorei-
hilfsstoffen. Sie kontrolliert insbesondere die Importangaben und zieht von
den Importeuren Rationierungsausweise gemiss den Weisungen des KEA
vom 25. Juni 1942 und besonderen Instruktionen der Warensektion ein.
Sie iibermittelt der Warensektion monatlich eine Aufstellung der Lager-
bestinde der Rapportpﬂlchtlgen sowie eine Abreehnung iiber die Rationie-
rungsausiweise.

I1. Betrlebst und Lagerkontrolle

Den eidgenéssischen, kantonalen, kommunalen und anderen vom
KEA bezeichneten Kontrollorganen ist Einsicht in den Betrieb, die Buch-
haltung und die Warenbuchhaltung bzw. -kontrolle, soweit dies zur Durch-
fithrung der Kontrolle notwendig ist, Zutritt zu allen Raumlichkeiten zur
Verarbeitung, Aufbewahrung und Lagerung von Schokolade- und Zucker-
waren sowie Konditoreihilfsstoffen und deren Ausgangsprodukten zu ge-
wihren sowie jede verlangte Auskunft zu erteilen. Bei Kontrollzihlungen
bzw. -wigungen sind die Betriebsinhaber verpflichtet, ihr Personal kosten-
los zur Mitarbeit zur Verfiigung zu stellen.

111 Rapportpflicht
HB und vB, die von der Warensektion ihre Ra erhalten, unterstehen
den besonderen Weisungen der Warensektion betreffend die Rapport-
und Ra-Ablieferungspflicht und die Fiihrung einer Fabrikations- bzw.
Warenbuchhaltung.
IV. Lagerergéinzung
‘Weder Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Kondltorex-
hilfsstoffen noch Handelsbetriebe haben ab 10. Juni 1943 Anspruch auf
eine Lagererginzung an Schokolade- und Zuekerwaren oder Konditorei-
hilfsstoffen. Auf begriindetes Gesuch hin kann jedoch die Warensektion
Ausnahmen bewilligen.

D. Uebergangsbestimmungen fiir die Periode vom 10. bis 30. Juni 1943 .

1. Bezugsberechtigte fiir LK g
Die Juni-LK enthélt erstmals besondere « Tafelschokolade »- (Bezugs-
gruppe 55) und ¢ Confiserie --Coupons (Bezugsgruppe 56). Diese berech-
tigen ab. 10. Juni 1943 ausschliesslich zum Bezug von konsumfertigen
Schokolade- und Zuckerwaren sowie Kondxtorelhllfsstoffen gemiss vor-
stehend A T/2.

Die Rationcn betragen: ° . '
‘ Tnlelschokolnde s « Confiscries

uppe 55 uppe 56
ganze, LK 100 Punkte ~ 100 Punkte
- halbe " LK 50 Punkte 50 Punkte
Kinder- LK 100 Punkte 100 Punkte

Zusatz- LK keine Znteilung keine Zutellung

Beim Umtausch von LK in Me, fiir Militarpersonen und Patienten von
arztlich geleiteten Krankenanstalten gelangen die unter vorstehend B/I
genannten Bestimmungen zur Anwendung,
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I1. Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditorelhllfsstoffen

1. Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder Konditoreihlifs-
stoffen, dle gleichzeltlg Hersteller von Backwaren sind und welche Ra bisher
von der fiir sle zustdndigen kantonalen oder Gemelndestelle zugetellt erhalten
haben, erhalten von dieser fiir den Monat Juni 1943 fiir bisher rationierte
Ausgangsprodukte, die sie zur Herstellung von Schokolade- und Zucker-
waren oder Konditoreihilfsstoffen verwenden, zum letztenmal Zuteilungen
von Ge auf Grund der vom KEA festgesetzten Zuteilungsquoten.

Ab Monat Juli 1943 ist jede weitere Zuteilung von Gc zur Herstellung
von Schokolade- und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen an solche
Betricbe untersagt. Diese haben sich die zur Herstellung von Schokolade-
und Zuckerwaren sowie Konditoreihilfsstoffen benotigten rationierten Aus-
gangsprodukte durch Umtausch der mit dem monatlichen Bezugsantrag D 14
abgelicferten Ra gegen Ge zu beschaffen.

2. Alle iibrigen Hersteller von Schokolade- und Zuckerwaren oder
Konditoreihilfsstoffen (siehe vorstehend B V/1 a/bb und B V/1b und c)
erhalten von der Warensektion fiir den Monat Juni 1943 zum letztenmal
eine Zuteilung von Ge. Ab Monat Juli 1943 erhalten sie die Ge¢ nur noch
auf Grund der abgelieferten Ra und gemass den besonderen Weisungen der
‘Warensektion.

E. Stral- und Schlussbestimmungen

Wlderhandlungen gegen diese Weisungen, gegen Ausfiithrungsvor-
schriften und Einzelverfiigungen werden gemdss Bundesratsbeschluss
vom 24. Dezember 1941 iiber die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen
Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische Straf-
gesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferupg und der Entzug allfalliger
Bewilligungen sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschaften, Fabrika-
tionsunternehmen und anderen Betrieben bleiben vorbehalten.

Diese Weisungen treten am 10. Mai 1943, 00 Uhr, in Kraft.

106. 8. 5. 43.

Instructions no1

de la Section des marehandises de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation sur
Pinterdietion de livraison et d’acquisition et io rationuement des artieles em choeolat,
de la confiserie et des produits anxiilaires pour la pétisserie

(Du 8 mai 1943)
Abréviations:

DEP = Département fédéral de I'économle publique.
OGA = Office fédéral de gucrre pour l’alimentatiou.
CA = Carte de denrées alimentaires.
CAE = Carte de denrées alimentaires pour enfants,
CSA = Carte supplémentaire de denrées alimentaires.
Gc = Coupons de grandes rations.
Lc = Coupons de fournissenrs. -
Mc = Coupons de repas.

Marchandises FM = Conserves de fruits et mlel,

Marcbandises CTC = Café, tbé, cacao.

La Section dcs marchandlses, vu Pordonnance n® 80 de POGA, du 8 mal 1943, sur
la vente de denrées alimentaires et fourragéres (interdiction de livralson et d’acquisition
et rationnement des articles en chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour
la pAtisserie), d’entente avec la Section du ratlonnement, arréte les instructlous sui-
vantes:

A. Géuéralités

L. Questions de prineipe

1. Eteudue du rationnement. Sont soumis au rationnement, a partir du 10 juin 1943,
4 0 heure:

a) Le chocolat prét a la consommation, sous forme de tablettes ou de blocs, avec ou
sans ingrédients ou intérieurs (fourrés);
b) Les articles en chocolat et la confiseric de tout genre, préts 4 la lon

Seront délivrés:

des titres de ratl « choeolat en » (groupe d’acquisitlon 55) donnant drolt
4 Pacqulsition de cbocolat prét 4 la consommation, sous forme de tablettes ou de
blocs, selon le chiffre A I/1 a. Ce coupon donne aussi droit, au cholx de I’acbcteur,
4 Vacquisitiou d’artlcles en chocolat et de confiserle préts & la consommation, selon
le chiffre A I/1 b, ou de produits auxiliaires ponr la pAtisserie, seion le chiffre A I/1 ¢;

des titres de rationnement «confiserie » (groupe d’acquisition 56) donnant uniquement
droit & I'acquisitlon d’articles en chocolat et de confiserie préts 4 la consommation,
ainsi que de produits auxiliaires pour la pAtisserie, selon chiffre A I/1b et c;

des Gc ¢ produits mi-fabriqués ponr articles en choeolat et ontiserie » (groupe d’acquisi-
tlon 57) d uniq t droital’ isition de produits mi-fabriqués pour articles
en chocolat et confiserie, ainsl que de produjts auxiliaires pour la pétisserie, selon le
chiffre A I/1c et d.

Pourront ainsl étre acquls les prodults suivants:

Le chocolat sous forme de tabiettes ou de bioes, prét 4 la consommation (selon A I/1 a)
unlquement avec les titres de rationnemcnt ¢chocolat en tablettes » (groupe d’acquisl-
tlou 55).

Les articles en ecbocolat et la eonfiserie, préts & Ia consommation (selon A I/1 b) avec
des titres de rationnement ¢ cbocolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55) ou avec des
titres de rationnement ¢« confiserie » (groupe d’acquisition 56).

Les prodults auxillaires pour la patisserie (seion A I/1 c) avec des titres de rationne~
ment ¢« chocolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55) ou avec des titres de rationnement
« confiserie » (groupe d’acquisition 56) ou avec des Gc «¢produits mi-fabriqués pour
articles en chocolat et confiserie » (groupe d’acquisition 57).

Les produits mi-fabrignés pour artieles en ehocoiat et eonfiserie (selon A I/1 d) unique-
ment avec des Ge ¢ produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie » (groupe
d’acquisition 57).

Dans les cas douteux, la Section des marchandises décide, d’eutente avec la Section
du rationnement, auquel des groupes d’acquisition susmentionnés doit étre attribuée
nne marchandise contenant du chocolat, du cacao ou du sucre.

1l est interdit de livrer et d’acquérir des artlcles en chocolat,
prodults auxiliaires pour la pAtisserie contre remise de Mc.

de ia confiserie et des

» 3. Conversion. a) Le chocolat prét & ia ion sous forme de tabiettes ou de
bloes:
aa) Pour 100 g de chocolat prét & la lon, sous forme de tablettes ou de blocs,

sang addition d’ingrédients non ratiounés ou d’intérieurs (fourrés) de produits
non rationnés, I'acquéreur remettra 100 poluts en titres de rationnemcnt «¢cbocolat
en tablettes » (groupe d’acquisition 55); )

Pour 100 g de chocolat prét 4 la tion, sous forme de taklettes ou de biocs,
avee ingrédients non rationnés ou intérieurs (fourrés) de produits non rationnés,
I'acquéreur remettra 75 polnts en titres de rationnement ¢ chocolat en tablettes »
(groupe d’acquisition 55).

b) Pour les articles en ehoeolat et ia eonfiserie préts & la eonsommation (selon A I/1b),
Pacquéreur remettra des titres de rationuement « chocolat en tablettes » (groupe d’acqui-
sition 55) ou des titres de rationnement «confiserie » (groupe d’acquisition 56) corres-
pondant & I'unlté polds des produits rationnés (cf B/V ci»aprés) qui y sont contenus (cacao,
sucre, matiéres grasses, lait, marchandi FM, marchandises CTC, etc.) & raison de
100 points pour 100 unités urammes de produits rationnés entrant dans la composition
des dits articles.

c) Pour les produits auxlllnlra pour la patisserie (selon A I/1c), 'acquéreur remettra
des titres de rationuement ¢ chocolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55), des titres
de rationnement « confiserie » (groupe d’acquisition 56) ou des Gc ¢ produits mi-fabriqués
pour articles en chocolat et confiserie » (groupe d’acquisition 57) correspondant a l'unité
poids des produits rationnés (cf B/V ci-aprés) qui y sont contenus, & raison de 100 points
pour 100 unités grammes de produits rationnés entrant dans ia composition des dits
articies.

d) Pour les produits mi-fabrignés pour articies en choeoiat et confiserie (selon A I/1 d),
T'acquéreur remettra des Gc ¢ produits mi-fabriqués pour articles en chocoiat et confise-
rie » (groupe d’acqulsition 57) correspondant A I'unité poids des produits rationnés (cf B/V
«ci-aprés) qul y sont contenus, A raison de 100 poiuts pour 100 unités grammes de produits
rationnés entrant dans la composition des dits articles.

Les rapports de conversion ci-dessus peuvent étre modifiés par la Section des mar-
chandises.

Sur tous les chocolats préts & ia consommatlon, sous forme de tablettes ou de blocs,
de méme sur tous les emballages de vente (boites, caissettes, sachets de papier, etc.)
contenant des artlcles en chocolat, de la confiserie ou des produits auxiliaires pour la
pAtisserie, on inscrira visiblement le nombre de points correspondant au contenu. Pour
tous les autres articles en chocolat, la confiserie et les produits auxiliaires pour la patis-
serie, 1a llvralson se fera conformément au tableau de conversion du fabricant.

Les dispositions réglant la livraison et I'acquisition des denrées alimentaires déja

bb)

moulés ou non moulés, avec ou sans ingrédients ou intérieurs (fourrés), tels que:

— bonbons au chocolat, prallnés, desserts, branches, bitons, bouchées; artlcles
de féte et fantaisie contenant du chocolat ou enrobés de chocolat, etc.;

— bonbons au sucre cult, carameis, dragées de tout genre, gommes, bonbons
contre la toux, bonbons vitaminlsés, sucre de malt, artlcles en massepain ou
au nougat, torrones, Messmocken, nougat turc, amandes sucrées, articies de
féte et fantaisie contcnant de la confiserie ou enrobés de confiserie, etc.;

e) produits auxiliaires pour la pAtisserie, contcnant des denrées rationnées, tels que:

— poudres pour créme, pour poudings, flans, sucre de vanilline, faglnes pour
tourtes, ete.;

d) prodults mi- rabnqués pour articles en chocolat et confiserlc, contenant des denrées
ratlonnées, tels que:

— feéves de cacao torréfiées, pate de cacao, pAte de cacao en blocs, beurre de cacao,
masse blanche, couvertures, bioes de chocolat, pAte Gianduja, masses & glacer,
vermlceiles au chocolat, etc.;

— massepain, persipan, nougat, pAte pralinée, ete.

Les prescriptions actuellement en vigueur sont applicables aux marchandises déja
soumises au rationnemcnt, soit:

Rati des marchandises CTC et des produits diététiques: Le chocolat en poudre,
le cacao sucré ou non sucré, ainsl que les produits diététiques contenant du cacao, sont
soumis au rationnement des marchandises CTC ou & celui des produits diététiques et
ne peuvent étre acquis que contre remise de coupons CTC (titres de rationnement des
groupes d’acquisition 20 et 21).

Rationnement des farines pour enfants: Les farines pour enfants contenant du cacao
sont soumises au rationncment des farines pour enfants et ne peuvent étrc acquises que
contrc remise de coupons «farine/mais » et e¢riz/avoineforge » munis de la surcharge
¢farine pour enfants» de la CAE (groupes d’acquisition 6 ct 8) et de Ge ¢avoine/jorge»
munis de la surcharge ¢ farines pour enfants » (groupe d’acquisition 5).

Ratlonnement dn lait: Les produits laitiers périssabics et les produits laitiers de con-
servation coutenant du cacao sont soumis au rationnement du lait et ne peuvent étre
acquis que contre des coupons dc lait (groupe d’acquisition 70).

liationnement du pain: Les articles de boulangerie contenant du chocolat, de Ia con-
flserie ou des produits auxiliaires pour la pdtisserie sont soumis au rationnement du paln
et nc peuvent étre acquis que contre des coupons de pain ou de farine (groupes d’acqui-
sition 60 ct 14) ou des Mc.

Rati des mareh FM: Les fruits confits, ies marrons glacés, etc., sont
soumis au rationnement des marchandises FM et ne peuvent &tre acquls que contre remise
de coupons ¢ confiture/miei» ct « sucrcs (groupes d’acquisition 51 et 1).

Ne sont pas rationnés les médicaments additlonnés de cacao ou de chocolat, ies
dragées avec noyau médicamenteux (pillulac obductae, compressl obductl), les tabiettes,
pastilles, granulés et pilluies médicamentcux. Dans les cas douteux, ia Sectlon des mar-
chandises décide sl les articles en chocolat ct la confiserie contenant des méd ts ou

a1

rationnées s’appliquent, par analogie, aux articles en chocolat, 4 ia confiserie et aux pro-
duits auxiliaires pour la patlsserie. Est en particulier applicable Ia régle selon laquelle
les coupons peuvent étre convertis an choix de I'acquéreur mais sans que ce dernier ait
le droit d’exiger la livraison d’une denrée déterminée.

II. Interdiction de livraison et d’acquisition

1. Consommateurs. Du 10 mal 1943, &4 0 heure, jusqu’au 9 juln 1943, & 24 heures,
sont, en principe, interdites la livraison aux consommateurs (particnliers) d’articlcs en
chocolat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la patisserie, ainsi que I'acquisition
de ces denrées par les consommateurs. Les articles en chocolat, Ia confiserie et les pro-
duits auxiliaires pour la pAtisserle qul, au morrent de I’entrée en vigueur de cette inter-
diction, étaient déja vendus mals noun encore livrés ne pourront &tre remis & Pacquéreur
qu’apres la levée de cette interdiction et seulement contre remise de titres de rationnement.

Les articles en chocolat, 1a confiserie et les produits auxiliaires pour la patisserie,
en tant qu’ils sont Indi bles & 1’ali tion de malades, ne peuvent étre livrés ou
acquis, pendant linterdxction, que contre pradqctlon d’un certificat médical. Le four-
nisseur est tenu d’inscrire sur ce certiflcat sa raison de commerce, la quantité livrée, ainst
que la date de la livraisou et de le conserver en vue du contrdle.

Les ménages collectifs et les fabricants d’artlcles de boulangerie ont ie droit, pcndant
Yinterdiction, de livrer aux eurs du cbocolat, de la confiserie et des produits
auxiliaires pour la patisserle, sous la forme de mets ou d’articles de boulangerie.

2. Du 10 mai au 9 juin 1943 inclusivement, les ménages coliectifs, les entreprises
de P’artisanat et les entreprises de fabrieation peuvent acquérir de leurs fournisseurs habi-
tuels, dans la limite de la moyenne des llvraisons de 2 mois effectuées en 1942, des produits
mi-fabriqués pour articlecs en chocolat et confiserie, ainsi que des produits auxiliaires
pour la pAtisserie, en tant que les acquisitions pour les mois de mai ct de juin 1943 n’ont
pas été faites déja avant le 10 mal 1943. On ne pourra changer de fournisseur de produits
mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie ou de produits auxiliaires pour Ia
pétisserie qu’avec l'autorisation de Ia Section des marchandises.

il est toutefois interdit d’acquérir du chocolat prét a la tion, sous forme
de tablettes ou de blocs, ainsl que des articles en cbocolat et de la confiserie préts A la
consommation.

3. Du 10 mai au 9 juin 1943 Inclusivement, les euntreprises qui fabriquent des articles
en choeoiat, de la confiserie on des produits auxiiiaires pour ia patisserie pourront livrer
& leurs clients habituels, & I'exception des consommateurs, des articles en chocolat, de
la confiserie et des produits auxiliaires pour la pAtisserie, de la maniére suivante:

Aux ménages collectifs, aux entreprises de I'artisanat et aux entreprises de fabrl-
cation: des produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiseric, ainsi que des
produits auxiliaires pour la pitisserie, dans la limite de la moyenne des Ilvraisons de deux
mois effectuées en 1942, en tant que la livraison pour les mois dc mai et de juin 1943
n’a pas été faite avant le 10 mai 1943,

11 est toutefois interdit de livrer du chocolat prét 4 la consommatlon, sous forme de
tablettes ou de blocs, alnsl que des articles en chocoiat et de la confiserie préts a ia con-

les médicaments additionnés de chocolat, de cacao ou de sucre sont exclus du ratlonne-
ment. .
2. Titres de ratisunement. A partir dn 10 juin 1943, la llvraison et 'acquisition d’ar-
ticles cn chocolat, de confiserie et de produits nuxnllau‘es pour la pﬂtlsserle ne sont, eu
rincipe, autorisées que contre remise de titres de ratl par
'OGA.

ion.
Aux malsons de commerce: des articles en chocolat et de la confiserie de tout genre,
alnsl que des prodults auxillaires pour la pdtisserie, mais au plus dans la limite de la
moyenne des llvraisons de deux mois effectuées en 1942.
On ne pourra ilvrer des articles en chocolat, de Ia confiserie et des prodults auxiliaires
pour la pAtisserie & de nonveaux acquéreurs qu’avee i’autorisation de la Section des
marchandises.
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4. Du 10 mal au 9 juin 1943 inclusivemcnt, les mal de co do tout échel
pourront, en vue de compléter leurs stocks, acquérir de leurs fournisseurs actuels, dans
la limite des livraisons moyennes de 2 mois en 1942, des articles en chocolat, de la con-
fiserie et des produits auxiliaires pour la pAtlsserie. Ii est toutefois sévérement interdit
de livrer aux consommateurs, du 10 mai au 9 juin 1943 inclusivement, des artlcies en
chocolat, de la confisérie de tout genre et des produits auxiliaircs pour la pAtlsserie,
et aux ménages collectifs, aux entreprises de I’artisanat et aux entreprises de fabrication,
du chocolat prét a la tion, sous forme de tablettes ou de blocs, ainsi que des
articles en chocolat et de la confiserie préts a la consommation. On ne pourra changer
de fournisseur d’articles en ehocolat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la pAtis-
serle et livrer A de nouveaux acquéreurs (ménages collectifs, entreprises de l’artisanat
et cutreprises de fabrication) des produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et con-
fiserie ou des produits auxiliaires pour la pAtisserie qu’avec I'autorisation de la Section
des marchandises.

5. Les entreprlses mixtes sont soumises aux prescriptions en vlgueur pour chacun
des genres d’exploitation. Ainsi les ménages collectifs ct les fabricants d’articles de bou-
langerie qui ont fait le commerce des articles en chocolat, de la confiserle ou des produits
auxiliaires pour, la pAhssenc peuvent acquérir, du 10 mai au 9 juln 1943 inclusivement,
conformé ation applicable aux maisons de commecrce (cf A II/3 ci-
dessus), des artlcles en chocolat et de la confiserie ou des produits auxiliaires pour la
pAtisserie en vue de compléter leurs stocks commerciaux. -

III. Inventnire

Le 9 juin 1943, aprés la fermeture des locaux, les maisons de commerce de tout
échelon doivent dresser un inventaire de tous leurs stocks d’articles en chocolat, de con-
fiserie et de produits auxiliaires pour la patisserie. Elles établiront une liste des articles
en chocolat, de la confiserie et des produits aunxiliaires pour la patisserie, en séparant les
différentes marchandises et en indiquant les valeurs en polnts des coupons des groupes
d’acquisition 55, 56 et 57. La conversion en coupons-points sera opérée a ’aide du baré¢me
que les maisons de commerce réclameront 2 leurs fournisseurs entre le 10 et le 20 mai 1943.
La liste sera conservée avec le contréle dcs marchandises J 4 ¢ ou la comptabilité des
marchandises.

Les maisons de commerce (cf B VI/3 ci-aprds) établiront la valeur, exprimée en
titres de rationnement, de leurs stocks d’articles en chocolat, de confiscrie et de produits
auxiliaires pour la pAtisserie et I'indiqueront en coupons-points dans le contrdle des
marchandises J 4 c, sur une ligne en blanc de la rubrique «modifications éventuelles
du total de contréle jusqu’au contrdle suivants, sous contrdle en juin 1943, dans
Tavant-dernidre colonne en blanc, en tant que sstocks au 9 juin 1943» II y aura lieu
d’inscrire en téte de cette colonne «articles en chocolat et confiserie ».

Les maisons de commerce et les importateurs qui sont tenus de faire rapport a la
« CIBARIA » (cf'B VI/4 4 5 ci-aprés) devront inscrire, au 9 juin 1943, dans leur compta-
bilité des marchandises — en tant que stock inltial d’articles en chocolat, de confiserie
et de produits auxiliaires pour la pAtisscrie — la valeur en poids, ainsi que la valeur en
coupons-points des dits articles et produits. En outre, ils annonceront ces stocks 2 la
«CIBARIA, Office central suisse des importateurs de denrées alimentaires, Laupen-
strasse 19 a4 Berne, en se servant de la formule prescrite qu’ils réclameront a Poffice pré-
nommeé.

Le 9 juin 1943, aprés la fermeture des locaux, les fabricants d’artlc]es en chocolat,
de confiseric et de produits auxiliaires pour la patisserie auxquels les titres de rationne-
ment nécessaires 4 la fabrication seront attribués, dés le 10 juin 1943, unlqucment par
1a Section des marchandises (cf B V/1 a/bb ou B V/1b ci-aprés) devront dresser un inven-
taire conformément aux instructlons spéciales de cette section.

L’obligation de dresser un inventaire ne s’étend pas aux entreprises fabriquant des
articles en chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la patisserie auxquelles
les titres de rationnement nécessaires a la fabrication continueront a étre attribués,
dés le 10 juin 1943, par I’office cantonal ou communal compétent (cf B V/1 a/aa ci-aprés)
ni aux fabricants d’articles de boulangerie, aux ménages collectifs et aux entreprises de
Yartisanat.

B. Llvraison ct nequisitlon d’nrticies en chocolat, de confiserie ct de prodults auxilinires
ponr la pdtisserie K]

1. Bénéflciaires de CA ct de Me

Les coupons «chocolat en tablettes » (groupe d’acquisltion 55) et les coupons
« confiserie » (groupe d’acquisition 56) figureront sur les CA mensuelles. Les personnes
qui ont recu des Mc 4 la place de CA ont aussi droit aux coupons représentant la ration
mensuelle d’articles en chocolat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la patisserie.
Elles recevront la contre-valeur dcs titres de rationnement des groupes d’acquisition 55
et 56 en coupons-points «chocolat en tablettes » et «confiserie » qui figurent sur les
CA 1/1, les CA 1/2 ou les bandes de ces cartes. Le droit aux coupons représentant la
ration mensuelle d’articles en chocoiat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la
pAtisserie subsiste lorsque les CA ou les Mc ne font ’objet que d’ua décompte établi par
les ménages collectifs en vue de la conversion directe en Ge.

Les militaires et les.patients des établissements hospitaliers 4 direction médicale
ont également droit aux coupons représentant la ration mensuelle d’articlcs en chocolat
et de confiserie.

Les employés des ménages collectifs, les domestiques et toutes les personnes qui

prennent régulierement pension dans le ménage de I’employeur, de méme que les hdtes-

permanents des ménages collectifs, ont un droit personnel et intangible aux coupons
représcntant la ration mensuelle d’articles en chocolat et de confiserie.

TI. Ménnges colleetifs

1. Livralson d’artieles en chocolat, de confiserie et de produits anxilialres pour la
pltisserie. Les articles en chocolat, la confiserie ct les prodults auxiliaires pour la pAiis-
serie entrant dans la composition de mets sont assimilés, dés le 10 juin 1943, aux mar-
chandises rationnées. en ce qui concerne la remise de Mc dans les . ménages collectifs.
Entrant dans la composition de mets, ils sont compris dans le nombre de Mc qui
doivent é&tre remis selon les prescriptions.

2. Aeqnisltion d’articles en chocolnt, de confiserlé et do prodults auxillaires pour la
pdtisserle. A partir du 1er julllct 1943, les’ ménages collectifs acquerront les articles en
chocolat, la confiserie et les produits auxiliaires pour la pAatisserle sur la base des Mc
regus de leurs clients le mois précédent. Ces coupons peuvent étre convertis en Ge con-
formément aux prescriptions en vigueur. Toutefois, les ménages collectifs recevront
uniquement des Ge du groupe d’acquisition 57 (G¢ « produits mi-fabriqués pour articles
en chocolat ct confiserie ») ne donnant droit qu’a I’acquisition de produits ml-fabriqués
pour articles en chocolat et confiseric ainsi que de produits auxiliaires pour la patisserie,
conformément au chiffre A I/1d et e ci-dessus. Les produits mi-fabriqués pour articlcs
en chocolat et confiserle, ainsi que les produits auxiliaires pour la pAtisserie feront partie
du groupe de marchandlses A qui, dés la fin juin/début de juillet, comprendra, dans le
tahleau des cotes, les marchandises suivantes:

Sucre

Marchandises FM

Produits mi-fabriqués pour articles
en chocolat et confiserle ainsi que
les produits auxiliaires pour la
phtisserie Groupe d’acquisltion 57

100 g de sucre correspondent 4 100 points du groupe d’acquisition 57 (cf conversion
sclon A I/3 ¢ et d).

i
Groupe d’acquisition 1
Groupe d’acquisition 51

1. Armée

Les articles en chocolat, la conflserie et les produits auxilialres pour la pAtisserio
ne peuvent &trc acquis que par le commlssariat central des guerres. Par conséquent,
la formule de I'armée «Bon» R 10 no donne pas le droit d’acquérir des artlcles en
chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la pAtlsserie.

IV. Entreprises do V’artisanat

Sont réputées entreprises de Il’artisanat celles qul transforment des marchan-
dises rationnées (telles que les articles en chocolat ou la confiserie) en produits destinés
& étre vendus sans titres dc rationnement (InduStric pharmaceutique, pharmaci

‘ment en éch

Les entreprises qui emploient du cacao, du sucre, du lait et d’autres produits ration-
nés 2 la fabrication d’articles en chocolat et de confiserie rationnés ou de produits auxi-
llaires pour la pAtisserie (fabriques de chocolat, fabricants de confiserle, fabricants de
pougdre pour crémes et pour poudings, confiseurs, etc.) ne seront pius ennsidérées, A partir
du 10 juin 1943, commc entreprises iie 'artisannt; elles scront traitées comme entreprises
defabrication. Pour lacqux%sion de denrées rationnées, ellcs recevront des Gc unigue-
ment a concurrcnce des tit s de rationnement remis & I’échange (¢t B V/1 ci-apros).

Les régles suivantes se:xnt appliquées aux autres entreprises de I’artisanat en ce
qul concerne P’attribution titres de rationnement pour l’acquisition d’articles en
chocolat et de confiserle, alisl que de produits auxiliaires pour la patisserie:

"1. Les entreprises de I'artisanat qul ne sout pns subordonnées i In Seetion des mnreban-
dises regoivent de I’office compétent, la premiére fois pour le mois de juillet 1943, une
attnbulxon de titres de ratfonnemcnt d’aprés leur consommation constatée pour 1938
de produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie, ainsi que de produits
auxiliaires pour la patisserie (cf A I/1d et c ci-dessus). Cette consommation devra étre
prouvée a I'aide de piéces justificatives. Les entreprises en catisc réclameront a I’office
compétent la formule D 12 a—c, qu’ellcs lul renverront jusqu’au 22 mai 1943 au. plus
tard. ’

Elles ne recevront toutefois que des Gc du groupc a’ acqmsxtlon 57 (Ge -prodults
mi-fabriqués pour articles en chocolat et ie ») d t uniq t droit & I’acqui-
sition de produits mi-fabriqués pour nrticles en chocolat et confiserie, ainsi que de produits
auxiliaires pour la pitisserie.

2. Les entreprises de I’artlsanat suhordonnées # In Seetlon des mnrehnnilises regoivent
de cette dernidre, la premilre fois pour le mois de juillet 1943, une attribution de titres
de rati t d’aprés leur tlon constatée pour 1938 de produits mi-fabriqués
pour articles en-chocolat et confiserie, amsl que de produits auxillaires pour la p"msserle
(cf A I/1d et c ci-d ). Cette tion devra étre prouvée A I’aide de picces
justificatives. Les entrepriscs en cause réclameront A la Section des marchandises la
formuie D 12 a et ¢, qu’elles lui renverront jusqn’au 22 mai 1943 au plus tard.

Ces entreprises ne recevront cependant que des Ge du groupe d’acquisition 57 (Ge
« produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie ») donnant uniquement
droit & V’acquisition de produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie,
ainsi que de produits auxiliaires pour la patisserie.

V. E.In!reprlses de fabrication

Sont réputées entreprises de fabrication celles qui transforment des denrées alimen-
taires rationnées en produits rationnés destinés a Ia vente.

1. Les fabricants d’articles on choeolnt, do confiseric ou de proilults nuxliinires pour
la pAtisserlo (tels les fabriques d’articles en chocolat et de confiserie, les fabricants de
poudre pour crémes et pour poudings, les confiseurs, etc.) ne doivent livrer ces produn.s,
4 partir du 10 juin 1943 que de la maniére suivante:

~Le chocolat prét a la mation, sous forme de tablettes ou de blocs (cf A 1/1a
ci-dessus) contre des titres de ratlonnemcnt « chocolat en tablettes » (groupe d’acquisi-
tion 55).

Les articies en chocolat et confiserie préts 4 la consommation (cf A I/1 b ci-dcssus)
contre des titres de rationnement «chocolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55) et
des titres de rationnement ¢ confiserie » (groupe d’acquisition 56).

Les produits auxiliaires pour la patisserie (cf A I/1 ¢ ci-dessus) contre des titres de
rationnement ¢ chocolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55), des titres de rationne-
ment ¢ confiserie » (groune d’acquisition 56) et des Gc ¢ produits mi-fabriqués pour
articles en chocolat et confiseric» (groupe d’acquisition 57).

Les produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie (cf A I/1 d ci-dessus)
contre des Gc « produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie » (groupe
d’acquisition 57).

Les taux de conversion mentionnés sous A 1/3 a—d sont applicables aux livraisons
d’articles en chocolat, de confiserie et de prodults auxiliaires pour la pitisserie.

a) Les fnbrleants @’articles en choeolat, de conficecie ou de prodnlts auxilinices pour
la pitisserie anxquels les titres de rntionnement néeessaires & la fahclention de ces produits
étnient atteibnés jusiu’iel par les offlces eantonaux ou eommunaux compétents.

Ces entreprises doivent se procurer les produits rationnés nécessaircs 4 la fabrication
d’articles en chocolat, de confiserie et de produits auxiliaires pour la patisserie unique-
t les I « chocolat en tablettes s, s confiserie » ou « produits mi-
fabriqués pour articles en chocolat et confiserle » qu’clles auront regus de lcurs clients.

Les fahricants obtiendront 100 unités grammes de produits rationnés de leur cholx
en échange de tous les coupons susmentionnés des groupes d’acquisition 55, 56 et 57,
d’une valeur de 100 points chacun. Une cote maximum sera fixée mensuellement pour
P’acquisition de chaque produit rationné servant a la fabrication d’articles en chocolat,
de confiserie et de produits auxiliaires pour la patisserie.

11 est interdit d’employer du chocolat preét 3 la ion, sous forme de tabiettes
ou de blocs, 4 la fabrication d’articies en chocolat et de confiserie. Tout abus sera puni.

aa) Les fnhclennts d’acticles en choeolnt, do confiserie ou do proilults nuxliialres pour
la patisserie qul eonfeetlonnent aussl des artleles de houlangerie recevront chaque mols
I’attribution maximum des denrées rationnées jusqu’ici d’aprés le besoin mensuel inscrit
par I'office compétent dans la formule D 7, A la coloune I/7 (portant ia mention s pro-
portion des sucreries »).

La consommation constatée pour I'année 1938 et qni aura été prouvée a I'aide de
pidces justificatives servira de hase & Pacquisition de la quantité maximum de produits mi-
fabriqués pour articles en chocolat et confiserle alnsi que de produits auxillalres pour la
patisseriec. Pour établir la quantité employée, tous les fahricants devront réclamer de
Poffice compétent la formule D 12 a—c et la lui rcnvoyer, ddment remplie, jusqu’au
22 mai 1943 au plus tard.

Lorsque des circonstances exceptionnelles le justifient, la Sectlon des marchandises
peut, sur demande écrite, autoriser V'attribution de titres de ratlonnement en sus des
quantltés fixées.

Les demandes d’attribution seront adressées mensucllement a Poffice compétent
au moyen de la formule D 14, en méme temps que les titres de rationnement qui doivent
étre remis a I’échange. La tormule D14 sert aussi de demande d’attribntion de prodults
rationnés nécessaircs a la fabricatlon d’articles de boulangerie. Les p . lat
en tablettess, «confiserics et «produits ini-fabriqués pour articies en chocolat et

.confiserie » recus des clients devront étre coliés sur des feuilles de contrdle, dans l'ordre

des numéros des coupons.

Les coupons provenant de la vente d’articles en chocolat, dc confiserie et de pro-iuits
auxiliaires pour la pAtisserie qui n’ont pas été fabriqués par Pentreprise eile-méme seront
échangés contre des Gce auprés de Poffice compétent et serviront au réapprovisionncment
dlrecl.

Les fabricants d’artlcles en chocolat et de confiserie ou de produits auxiliaires pour
fa patisserie sont dispcnsés de tenir le contrdle des marchandises J 4 c.

bb) Les iabricaats d’nrllc]cs en chocolnt, de coaliserle ou ile prodults nuxlllalres pour
la pitisserie qui no confeetl pas d’artieles de honlengerie devront s’annoncer jus-
qu’; au 22 mai 1943, au plus tard, 4 la Section des marchandises en vue de se faire inscrire
dans le registre des fabricants. En outre, ils sont tenus chaque mois de faire rapport et
de remettre les titres dc rationnement a la Section des marchandlses; cette scction arrétera
des instructions spéciales A ce propos et pour I’attribution de titres de rationnement en
vue de 'acquisition de produits rationnés.

*  b) Les fabriennts d’artlcles en ohocolat, do conflserle ou de proiits nuxilinlres pour
In pétisserle auxyuels les titres do ratloanemeut néecssaices & In fabrivution de ces pro-
dults étalent atteilnés jusqu’lel por la Scetlon des marehandises sont tenus de faire men-
suellement rapport a cctte dernlére et do lul remettre les titres de rationnement regus
des clieats. La section susmentlonnéc arrétera des instructions spéclales a ce propos.

¢) Les autres fnbrlennts d’artielos en chocolat, de eonfiserlo ou de produits nuxlliaires
pour In piitisserie, c’est-A-dire les entreprilses qui n’ont pas recu jusqu’ici d’attribution
de tltrcs de rationnemcent en vue de la fabrication d’articies en chocolat, de confiserie
et de produits auxiliaires pour la pitisserle, devront s’annoncer, jusqu’au 22 mai 1943,
an plus tard, 4 la Scctlon des marchandises et se faire inscrire au registro des fabricants.
IIs sont en outre tenus de faire mensuellement rapport 4 la Scction des marchandises
et de remettre & cette derniére les titres de rationnement regus de leurs clients. La Section
des marchandises arrétera des instructions spéclales en'ce qul concerne cette mesure,
ainsl que I’attrlbutlon de Ge pour I'acquisitiou de denrées rationnées.

2. Fobricants d’articles de boulangeric. a) Les fabrleants d’articies ilo bouinngerie
qul ne sont pas snbordonnés & In Seetion dos mnrchnndises ne sont, autorisés & llvrer des
articles en chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la patisserle, entrant
dans la Ition des articles de boulangerie, que contre remlse de coupons de paln,

drogueries, etc.).

de farine ou de Mc.
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Lcs articles en chocolat, la confiserie et les produits auxiliaires pour la pAtisserie
employés 4 la confection d’articles de boulangerie sont assimilés aux produits rationnés
et ne peuvent étre acquis, a partir du 10 juin 1943, comme toutes les autres denrées
rationnées et transformées en articles de boulangerie, qu en échange de coupons de pain,
de farine ou de repas regus des clients. Iis sont compris, conformément a la formule D 8
ou D 14, dans les Ge correspondant & 75 unités grammes de produits rationnés qui peuvent
étre acquis au choix en échange de coupoas de pain d’une vateur de 100 g ou de coupons
de farlne d’une valeur de 75 g ou d’un coupon de repas.

Les fabricants d’articles de boulangerie ne re¢oivent que des Ge du groupe d’acqul-
sitlon 57 (Gc ¢ produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie ») donnant
uniquement droit & I’acquisition de produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et
confiserie, ainsi que de produits auxiliaires pour la patisserie (selon A 1/1 d et c ci-dessus).
1 est interdit d’employer du chocolat prét 4 la consommation, sous forme de tablettes
ou do bloes, pour la fabrication d’articles de boulangerie. Tout abus sera punl.

Les fabricants ne devront toutefois pas excéder les quantités maximums fixées
mensucllement pour l'acquisltion de produits ml-fabriqués pour articles en chécolat
et confiserie, ainsi que de produits auxiliaires pour la pitisserie. Les quantités de produits
mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie aiasl que de produits auxiliaires pour
la patisserie employées en 1938 et constatées a I'aide de piéces justificatives serviront &
déterminer les quantités maximums. A cet effet, les fabricants d’articles de boulangerie
réclameront & Poffice compétcnt la formule D 12 a—c, qu’ils lui rcnverront diment
remplle jusqu’au 22 mai 1943, au plus tard.

Les demandes d’attribution de produits mi-fabrlqués pour artlclcs en chocolat et
eonfiserie, ainsi que de produits auxiliaires pour la pdtisserie, doivent étre adressées
mensuellement, la premiére fois & fin juin/début de juiliet 1943, &4 I'offlce compétent, au
moyen de la formule D 8, accompagnées des titres de ration t corr d
en méme temps que la dcmande d’attribution de tous les autres prodults rntlonnés ]I.ls-

Yicl.
1 b) Les fabrlcants d’artieles de bonlangerle qnl sont subordonnés & la Section des
marehandises regoivent les attrihutions de produits mi-fahriqués pour articles en chocolat
et confiserie, ainsi que de produits auxiliaires pour la patisscrie, con!ormément aux instruc-
tlons spéciales de la Scction des marchandises.

3. Les autres entreprises do fabrieation (fabrlques de produits dlététhues, etc.) qui
emploient des articies en chocolat, de la confiserie et des produits auxiliaires pour la
pétisserie pour la fabricatlon de leurs produits, recevront les Ge nécessaires conformémeut
aux instructions spéciales de la Scction des marchandises,

VI. Malsons de eommerce

1. Régles générales. Les maisons de commeice de tout échelon ne doivent livrer et
acquérir les articles en chocolat, 1a confiserie et les produits auxiliaires pour la pétisserie
que de la maniére suivante:

Le chocolat prét 4 la consommation, sous forme de tablettes ou de blocs (cf A I/1 a

ci-dessus) contre des mres de rationnement «chocolat en tablettes » (groupe d’acqui-
sition 55).

Les articles en chocolat et confiserie prets 4 la consommation (cf A I/1b cl-dessus)
contre des titres de rationnement «chocolat en tablcttes » (groupe d’acqulsition 55)
et des titres de rationnement «confiserie s (groupe d’acquisition 56).

Les produits auxiliaires pour la pAtisserie (cf A I/1 ¢ ci-dessus) contre des titres de
rationnement «cbocolat en tablettes » (groupe d’acquisitlon 55), des titres de rationne-
ment * « confiserie » (groupe d’acquisition 56) et des Gc «produits mi-fabriqués pour
articles en chocolat et confiserle »~ (groupe d’acquisitlon 57).

Les produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et eonfiserie (cf A I/1d ci-dessus)
eontre des Gec «produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie » (groupe
d’acquisition 57).

Les maisons de commerce sont soumlses aux prescriptions de I’ordonnance n° 36
du DEP, du 23 septembre 1942, tendant & assurer Fapprovisionnement du pays en den-
rées alimentaires et fourrageres (contréle de la production et de1’écoulement), ainsi qu’aux
prescriptions de Pordonnance n° 41 de YOGA et aux instructions y relatlves, du 28 novem-
bre 1941, concernant ia régl ation du réapprovi t en denrées alimentaires
des maisons de commerce.

2. Réapprovislonnement. Le réapprovislonncment en artlcles en chocolat, confiserle
et produits auxiliaires pour la pitisserie devra étrc cffcctué au moyen de Ge des groupes
d’acquisition 55, 56 ou 57. Les coupons de la CA recus des clients seront écbangés auprés
de I’office compétent comme il suit:

coupons echocolat en tablcttes s en Ge du groupe d’acquisition 55
coupons « confiserle » en Gc du groupe d’acquisitlon 56

Les Gc «produits mi-fabriqués pour articles en chocolat et confiserie s (groupe
d’acquisition 57) qui auront été recus des clients pourroat servir directement au
réapprovisionnement.

Aucun Lc ne sera délivré pour les articles en chocolat et la conflserie, nl pour les
produits auxiliaires pour la patisserie.

Les détaillants peuvent empioyer, en vue du réapprovislonnement, les Ge des groupes
d’acqulsition 55, 56 et 57 — comme les Gc de toutes les autres denrées rationnécs —

5. Les importateurs d’articles en. chocolat, de confiserie et de produits auxiliaires
pour la patisserie doivent chaque mois faire rapport et remettre ies titres de rationnement
4 la «CIBARIA 5, conformément aux instructions de I'OGA du 25 juin 1942,

VII. Eutreprises mixtes .

Dans les entreprises mixtes, chaque genre d’exploitation est soumis aux prescriptions
qul lui sont propres. Ainsi une entreprise qui comprend, d’'une part, une confiserie et,
d’autre part, un restaurant, scra soumise a la réglcmentation appliquée aux fabricants
d’articles en chocolat et de confiserie ou de produits auxiliaires pour la patisserie (chiffre
BV/1), en ce qui concerne la confiseric, et a la réglementation en vigueur pour les ménages
collectifs (chiffre B/II) en ce qui concerne I’exploitation du restaurant.

Les méndges collectifs qui confcctionnent des articles en chocolat, de la confiserle
et des produits anxiliaires pour la pétisserie uniquement pour les besoins de I’entreprise,
c’est-A-dire pour la préparation de mets, ne sont pas réputés entreprises mixtes et ne

sont soumis qu’a la régl itation applicable aux collectifs.

‘VIII. Ailmentatlon des maindes
Les prescrlptlons en vigueur concernant l'attribution aux malades de rations
d’échange et de rations spéciales sont applicables par analogie aux articles en chocolat,
4 la conflserie et aux produits auxiliaires pour la patisseric. Les détails feront I’objet
de directives spéclales qui seront communiquées aux autorités cantonales et au corps

_médical.

C. Controdle; obligation de falre rapport
I. <CIBARIA »

La «CIBARIA » veille & ce que les rapports de toutes les maisons de commerce
qui doivent lui faire rapport, ainsi que des importateurs d’articles en chocolat, de con-
fiserie et de produits ayxiliaires pour la patisserie iui parviennent réguliérement chaque
mois. Elle contréle en particulier les données relatives aux importations et pergoit,
conformément aux Instructions de I’OGA du 25 juin 1942 et aux directives de la Section
des marchandises, les titres de rationnement auprés des importateurs. Elle adrcsse
mensuellement 4 la Section des marchandises un relevé des stocks des intéressés, ainsl
qu'un décompte des titres de rationnement.

II. Contrdi¢ des entreprises et des locaux

Les organes de contrdle fédéraux, cantonaux ou communaux, ou les organes qui
seront désignés par POGA, sont autorisés 4 pénétrer dans les locaux d’exploitation,
A prendre connalssance de ia comptabilité, ainsi que de ia comptabilité ou du contrdle
des marchandises autant que leur fonction Pexige, A entrer dans tous les locaux servant
4 la transformation, & la conservation et & ’emmagasinage d’articies en chocolat. de
confiserie, de produits auxiliaires pour la patisserie et des produits nccessaires a leur
fabrication; ils pecuvent demander tous renseignements utilcs. ‘Lors du dénombrement
ou du pesage de vérification, les propriétaires d’entreprises sont tenus de mettre gratul-
tement leur personnel & la disposition des organes de contréie. .

III. Obligation de falre rapport
Les entreprises de fabrication et les entreprises de l'artisanat auxgnelles les titres
derationnement sont attribués par la Section des marchandises sont soumises aux instrue-
tions spéciales de cette section sus {’obligation de faire rapport, de remcttre les titres
de rationnement et de tenir une comptabilité de la fabrication ou des marchandises.

IV. Compiétement des stocks
A partir du 10 juin 1943, les fabricants d’articles en chocolat et de confiserie ou de
produits auxiliaires pour la pétisserie et ies maisons de commerce n’ont plus ie droit
de compléter leurs stocks en articles et produits susmentionnés. Sur demande motivés,
la Section de marchandises peut toutefois autoriser des exceptions.

D. Dispositious transitoires pour la période aliant du 10 au 30 juin 1943

I. Bénéfleialres de CA
La carte de denrées alimentaires de juin comprend, pour la premiére fois, des con-
pons ¢« chqcolat en tablettes » (groupe d’acquisition 55) et des coupons ¢ confiserie » (groupe
d’mequisition 56). Ceux-ci permettent d’acquérir dés ie 10 juin 1943, uniquement des
articles en chocolat et de la confiserie préts 4 la consommation, ainsi que des produits
auxiliaires pour la patisserie, conformément au chiffre A I/2 ci-dessus.

Les ratlons comportent:

« Choeolat en tablettes »
groupe d” ncqulsltlon 55

« Conflserie »
gronpe d’uequisition 58

CA 1/ 100 pomts 100 points
CA 1/, 50 points 50 points
CAE 100 points 100 points
CSA aucune attribution aucune attribution *

Lors de I’échange de CA en Mc,-les prescriptions mentionnées sous B/I cl-dessus sont

au plus tard jusqu’a la fin du mois qui suit ie mois valable pour les eurs;
par exemple des Ge du mois de juillet jusq“é fin*aoat.

Les grossistes (maisons de commerce qui fournissent les revendeurs) peuvent em-
ployer, en vue du réapprovisionnement, les Ge des groupes d’acquisition 55, 56 et 57
au plus tard jusqufa la fin du deuxi®me mois qui sult le mois valable pour les consom-
mateurs; par exemple les Ge du mois de juillet jusqu’a fin septembre.

3. Contrdle des marchandlses. Les maisons de commerce de tout échelon doivent
tenir, pour les articles en chocolat, la confiserie et les produits auxiliaires pour la patisserie,
le contrdle des marchandises J 4 ¢ prescrlt cn tant qu’elies ne sont pas obligées de faire
rapport & la « CIBARIA » (cf B VI1/4 ci-aprés). Lors de chaque contrdle mensuel, il y
aura lieu d'inscrire sur la formule J 4 ¢ 4 la positlon 20, dans la colonno «articles en
chocolat, confiserie et produits auxillaires pour la pétisserle » (cf A/III cl-dessus) le
stock des articles en chocolat, de la confiserie et des prodults auxlllaires pour la patisserie
des groupes d’acquisition 55, 56 et 57; leur valeur exprimée en titres de rationnement
scra coavertie en points. Le stock des titres de rationnement des groupes d’acqulsition 55,
66 et 57 sera groupé dans la méme colonne a la position 30. La sommc des positions 20
et 30 exprime le total de contrdle.

Les fabrjcants d’articles de boulangerle et les fahrlcants d’articles en chocolat, de
eorifiserie ou de produits auxiliaires pour la pétisserie, ainsi que les ménages collectifs,
sont dispensés do tenir le contréle des marchandlses.J 4 ¢ concernant les articles en
chocolat, ia confiserie et les produits auxiliaires pour la pAtisseric qu’ils auroat achetés
en vue de la revente au détail.

. 4. Obliyation de falre rapport & ia « CIBARIA ». Lcs maisons de commercc dont les
stocks d’articles en chocolat, de confiserie et de produits auxliiaires pour la pAtisserie,
alnsi que les titres de rationnement des groupes d’acquisition 55, 56 et 57 dépasseat la
valeur de 500 000 points exprimée en titres de rationnement, doivent faire rapport chaque
mois & la « CIBARIA », Office central.suiss¢ des importateurs de denrécs alimentaires,
Laupenstrasse 19 4 Berne. En outre, elles doivent tenir une comptabilité détaillée des
marchandises, qui renselgne au fur et ‘4 mesure sur les stocks, les entrées et lcs sorties
d’articles en chocolat, de confiserie et de produits auxillaires pour la pAtisserie, ainsi que
des titres de rationnement des groupes'd’acquisition 55, 56 et 57.

Les instructions de POGA du 25 juin 1942 concernant Fobligation de faire rapport
& la «CIBARIA » ainsi que lcs directives spéclales de cctte dernlére sont applicables
en la matitre.

bles aux militaires et aux patients d’établissemnents hospitaliers a direction médicale.

PP

II. Fabrleants d’articies ea choeoiat, de ennmerle ou de produlty auxillaires
pour la pitisserle

1. Les fabricants d’artleies en choeolat, de conflserle ou de prodults auxillaires pour
ia pétlsserle qui eonfectionnent également des artleles de boulangerie et auxquels-ies titres
de rationnement étaient attribués jusqu’iei par I'office eantonal ou: ecommuual eompétent
regoivent de cet office, en juin 1943, en vue de I’acquisition des produits rationnés jus-
qu’ici et qui sont nécessaires & la fabricatiou des articles et produits susmentionnés,
pour la derniére fois des attributions de Gc d’aprés les cotes fixées par TOGA. 3

A partir du mois de juillet 1943, il est interdit d’attribuer aux entrepriscs susmention-
nées des Ge pour la fabrication d’articles en chocolat, de confiserie ct de prodnits auxi-
liaires pour la pdtisserie. Ces entreprises devront se procurer ies produits rationnés
nécessaires 4 la fabrication des dits articles et produits en échangeant, coptre des Ge,
les titres de rationnement remis en méme temps que la formule dc requéte mensuelle D 14,

2. Tous les autres fabrleants d’artieles en ehoeolat et de conflseric ou de produits
auxiiiaires pour la pAtisserie (cf B V/1 a/bb et B V/1b et ¢ ci-dessus) regoivent, pour
la derniére fois en juin 1943, de la Section des marchandises, une attribution de Ge.
A partir du mols de juillet 1943, les Gc leur seront attribués a concurrence des titres
de rationnement qu’ils auront rcmis & I’échange et conformmément aux instructions spé-
ciales de la Section des marchandises. .

E. Dispositions pénaies et finaies
. Les contraventions aux présentes instructions, aux prescriptions d’exécution et aux.
décisions d’espéce seront réprimées conformément a I'arrété du Conseil fédéral du 24 dé-
cembre 194% aggravant les dispositions pénales en matidre d’économie de guerrc et les
adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés Pexcluslon du contrcvenant de toute participation & des livraisons
ultéricures et le retrait d’autorisations, ainsi que la fermeture préventive de locaux de
vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations.

Les présentes instructions entrent en vigueur le 10 mai 1943, 4 0 heure.

106. 8. 5. 43.

Redaktion: H_andelsuhleilung des Eidg. Volkswirlschul’lsdeparlemenls in Bern

Akiienmiihie Basel

N

Der Coupon Nr.47 unserer Aktien wird von heute an mit Fr. 44. 94,
mbziiglich 6% eidgendssischer Couponsteuer- und 5% Wehzsteuer, d.h mit

rl'. 40.— neilo i

wvon der Schweizerischen Volkabank in Basel eingeldst.
Basel, den 6.Mai 1943.

Q 140

Der Verwaltungsrai.

Sociéte immohilire du Kursaal et Casino de Montreux

En vertu de Particle 15, alinéa 2, des statuts, Messieurs les actionnaires
sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
pour le mercredi 19 mai 1943, & 17 heures, au Kursaal de Montreux.
ORDRE DU JOUR:
Réalisation des immeubles de la -propriété d'Aigle.

Les actionnaires peuvent retirer les cartes d’admission & l'a
auprés de la Banque cantonale vaudoise & Moutreux. 'L 112
Montreux, le 6 mai 1943. " Le conseil d’administration.

his
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KRAFTWERKE BRUSIO AG. | ¢ 2220 e o
" POSCHIAVO Kindigung und Autforderung- | bt

Einladung zur Generalversammlung

Die Aktioniire werden hiermit zu der am Dienstag, den 18.Mai 1943,
11 Ubr 30, im Bankhaus A. Sarasin & Cie., in Basel, stattfindenden neun=
unddrelsswsten ordentlichen Geueralverqammlung emge]aden.

TRAKTANDEN:

. Vorlage des Geschéftsberichtes und der Rechmmg pro 1942.

. Bericht der Rechnungsrevisoren.

. Beschlussfassung tiber- die Verwendung des Jahresnutzens.

. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Kontrollstelle.
. Wahl des Verwaltungsrates.

. Wahl der Rochnungsrevisoren fiir 1943.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung samt dem Revisoren-
bericht und dem Geschiftsbericht liegen vom 8. Mai 1943 an zur Emsxcht
der Aktionire im Bureau der Gesellschaft in Poschiavo auf.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien bis spite-
stens Freitag, den 14. Mai 1943, gegen Aushﬁ.ndlgung der Emtnttskarte,
bei einer der folgenden Depotstellen zu hinterlegen:

A. Sarasin - & Cie., Basel,
. Gesellschaftskasse, Poschiavo,
o Credito 1tahano und Vizzola S. p. a. lombarda per distribuzione
di energia elettrica, Mailand. Q-134
- Poschiavo, den 5. Mai 1943. DER VERWALTUNGSRAT.

" o ouh Do

Statutengemiss kindigeu wir hiermit simtliche Guthaben
auf Spar- und Dcpositenheften, welch letztere der Kasse
wihrend 20 oder mehr Jahren nicht vorgewiesen wurden und
auf denen wibrend dieser Zeit auch keine Verbandiungen
stattgefuuden haben, per 31. Dezember 1943 zur Riek-
zahlung. Mit dem 1.Januar 1944 hort die Verzinsuug dieser
Gutbaben auf und es beginnt gleichzeitig die gesetzliche Ver-
jihrungsfrist von 10 Jahren. Guthaben, die bis zum 1. Januar
1954 nicht erhoben werden, verfallen gemiiss Artikel 26 der |
Statuten dem Reservefonds unserer Kasse.

Gleichzeitig werden dicjenigen Besitzer von Spar- und

?osltenhefcen, die wihrend 10 oder mehr Jahrendas

t ‘nicht mehr zur Zinsnachtragung vorgewiesen haben,

aulgeforderf, dies"bis zum 31. Dezember 1943 nachzubolen.

Ersparniskasse des Amtsbezirkes Laupen:

Die Verwaltung.

'Waggunlmferungen

offen und in Jutesdcken verladen.

On 38

Handel u. Industrie

Der alle wichtigen schwei-
zeriscben  Wirtscbaltsge-
biete umfassende Inhalt
der vom Eidg. Volkswirt-
scbaftsdepartement her-
ausgegeb. Monatsschrift
«Die Volkswirtschaft> ist
nicbt nur gerade fiir beute
und morgen bestimmt, er
hat besonders in bewegten
Zeiten bleihenden Wert.
Sie konnen sich dieses
praktiscbe Nacbscblage-
werk durch das #usserst
vorteilbafte Postabonne-
méent zu Fr. 8.30 pro Jabr
sicbern. Verlangen ~Sie
" Probenummern.

Verlag «Die Volkswirtschaltss
Schweizerisches Handels-

Oﬁ'erfan an’ amtsblatt, Bern.

_Posttach 6, Olten.

Basellandschaftliche Ueherlandhahn

Ordentiiche Generalversammiung der AKtionare

Dienstag, den 18.Mai 1943, nachmittags 4 Ubr, im Restaurant zur Kanone,
in Liestal

TRAKTANDEN:
. Protokoll
. Geschiftsbericht und Rechnung ilber das Jahr 1942; Bericht der
Kontrollstelle; Entlastung des Verwaltungsrates.
. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebmsses.
. Wahl der Kontrollstelle.
5. Diverses.

Die Rechnung und der Bericht der Kentrollstelle sind vom 10. Mai 1943
an bei der Basellandschaftlichen Kantonalbank in Liestal zur Einsicht der
Aktionire anfgelegt.

Der Geschiftsbericht kann vom gleichen Tage an bei der Bgselland-
schaftlichen Kantonalbank in Liestal und deren Agenturen in Pratteln und
Muttenz bezogen werden.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien unter ge-
nauer Angabe der Nummern bis spitestens den 17. Mai 1943 bei der ‘Basel:
landschafthchen Kantonalbank in Liestal anzumelden, die den’ Aktionireh
sodann Eintrittskarten zustellen wird. OF

Liestal, den 13. April 1943.

0 DO

- Der. Verwa]tungsrat.

Swiss Jewel Co. AG.
locarno

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag, 25. Mai 1943, nachmittags 214 Uhr, im Restaurant Schmiedstube,
Zeughausgasse 7, Bern

-

TAGESORDNUNG:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 16. Juni 1942.

2. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates, der Bilanz und der
Gewinn- und- Verlustrechnung. sowie des Berichtes der Kontroll-
stelle; Décharge-Erteilung an die verantwortlichen Organe.

3. Beqchluqsfa.ssung ilber die Verwendung des Jahresergebnisses. .

4. Wahl des Verwaltungsrates infolge Ablaufs der Amtsdauer.

5. Wahl der Kontrollstelle,

6. Verschiedenes. 4

Die Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung. per 81.Dezember 1942
-sowie der Bericht der Kontrollstelle sind vom 14. Mai 1943 an beim Sitze
der Gesellschaft in Locarno zur Einsichtnahme der Aktionire aufgelegt.

Die Stimmkarten fiir die Generalversammlung konnen bis und mit dem
24. Mai 1943 beim Bureau der Gesellschaft’ gegen Hinterlage der Akf.len
oder der Depot.scheme bezogen werden.

Galeries du Commerce SA. Lausanne

Messieurs Jes actionnaires sont convoqués en

assemblée généra!e ordinaire

pour vendredi 21 mai 1943, 3 14 heures 30 dans les bureaux de Monsxeur
P. de Rham, gérant, Galenes du Commerce, Lausanne. i

; Ordre du jour statutaire,
Les cartes d’admission sont dé.livrées, dés ce jour, par Mr P.de Rham,
gérant, Galeries du Commerce, ou le rapport de .gestion, le bilan, le
compte de profits et pertes, ainsi-que le rapport des commissaires-vérifica-
teurs sont 4 la disposition de Messieurs les actionnaires. Tl

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Maag-Lahnréder- & -Maschingn-AG., Zirich

Dividenden-Zahlung .
Gemiss Beschluss der heute’ abgehaltenen Generalversammlung der
Aktionire wird fiir das Geschiftsjahr 1942, nach Abzug von 6% eldgenas-
sischer Couponsteuer und 5% eidgendssischer Wehrsteuer, '
der Akhen‘Coupon Nr. 22 mit Fr. 40.— netto und
der Genussschein-Coupon Nr.22 mit » 40.— netto 5 )
von heute ab bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in Ziirich und deren
simtlichen Niederlassungen sowie bei der Gesellschaftskasse in Ziirich ein-
geldst. P T803Z

Ziirich, den 7. Mai 1943.
Der Verwaltungsrat.

Maschinenfabrik Burckhardt AG., Basel

Einladung zur ordentlichen Beneralversaimlung der Aktionire

aut Donnerstag, den 27.Mai 1943, 16 Ubr 30, im Sitzungssaal der Basler
Handelskammer, St. -Albangraben 8, Basel

TRAKTANDEN:

. Konstltmerung und Protokoll der ordéntlichen Generalversa.mmlung
vom 21.Mai 1942.

2. Entgegennahme des Jahresberichtes und _der Ja.hresrechnung,
ferner des Berichtes der Kontrollstelle sowie Beschlussfassung tiber
die Jahresrechnung und Verwendung des Jahresnutzens.

8. Entlastung der Verwaltung.

4. Errichtung einer weiteren Suftung

5. Wahlen. .

6. Statuteninderung. 3 1)

7. Verschiedenes.

Der Jahreshericht, die: Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der
Revisorenbericht sowie das Protokoll der letzten ordentlichen Generalver-
sammlung liegen vom 15. Mai 1943 an-am Sitze der Gesellschaft, Dornacher-
strasse 192, zur Einsicht der Aktionire auf.

Behufs Teilnahme an der Generalversammlung sind die Aktien vom
15.bis 25.Mai 1943 bei der Gesellschaftskasse gegen Quittung zu depo-
‘nieren, wogegen auf den Namen lautende Zutnttskarten verabfolgt werdem

Q 138 ~ N DER VERWALTUNGSRAT.

Rue des Moullns N° 1 SA.

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

le 21 mai 1943, a 11 heures, en Pétude de Me L. Lacroix, nota.ire, a Gendve, ‘
Corratene 14, avec l’ordre du ]our suivant:

i Pr_ésentahon des comptes de l'exercice au 31 décembre 1942,
2. Rapport du conseil da.dnumstratlon

3. Rapport du contréleur.:

4. Votation sur ces rapports.

5. Nomination d'un contrdleur.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi- que les rapports de
gestion et du contrfleur, seront’d la dlsposmon des actionnaires en ’étude
de Me Lacroix, dés le 10 mai 1948,

Pour assister 3 l’assemblée, ‘Messieurs les actionnaires auront & déposer .
Jeurs tltres, ou des cert.mcats de dépot de banques, en 'étude de Me
X 95 -

‘Lacroix, juosqu'au 20 mai 1943.

LE CONSEIL ' D’ADMINISTRATION. -

Warenumsa!zsteuér

- Die verschiedenen im Schweizerischen Handelsamisblatt erscbienenen diesbe-
ziiglicben Texte sind in einer ‘Broscbiire von 52 Seiten zusammengefasst. Sie ist
‘zum Preis von Fr. —. 90 (Porta inbegriffen) bei Voreinzahiung auf unsere Post-
checkrechnung. TII 5600 erbiltlich. -Um -Irrtimer -zu. vermeiden, smd separate
schriftliche Besmtlgungen dieser Einzahlungen nicht erwiinscht.

A und ortilch fiir den Inseratenteil: Publicitas AG. — Régie des

e s

3 et resp iIté pour ces d . Pubil

SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.
. \



	

